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Konventionen fir die Dokumentation

Fett Wird fur alle Elemente verwendet, die auf der Benutzeroberflache dargestellt
werden, wie zum Beispiel Menutelemente, Schaltflachen, Registerkarten, Dialog-
felder, Titel von Ansichtsseiten und Kommandos.

Beispiel: Klicken Sie nach Beenden des Setups auf Fertigstellen.

Kursiv Wird fur Hervorhebungen und Verweise auf Dokumententitel und Kapitel-tber-
schriften verwendet. Wird im Code fur Variablen verwendet

Beispiel: Informationen hierzu finden Sie im Referenzhandbuch Administration.

Beispiel: <xm1Element XmlAttribute=“Anwendername“/>

Anfuhrungszeichen Kennzeichnet einzugebende Werte und feststehende Namen im Text.

oben
Beispiel: Wenn der Objektstatus “Aktiv” ist, dann...

Begriffe komplett in Tastaturtasten

GroBbuchstaben
Beispiel: STRG+UMSCHALT

Datei > Offnen Wird fir MenUaktionen verwendet, die vom Anwender durchzufthren sind.
Beispiel: Um die Applikation zu schlieBen, wahlen Sie Datei > Beenden

<> Steht fur Variablen, die vom Anwender eingegeben werden.
Beispiel: Erzeugen Sie einen neuen Anwender und geben Sie <Anwendername>
ein. (Ersetzen Sie den Begriff inklusive Klammern mit dem jeweiligen aktuellen
Wert.)

If-"\-, Dies ist ein Hinweis, der Zusatzinformationen gibt.

L/

0 S . . . .

A Dies ist ein Hinweis, der Prozessinformationen gibt.

ooo

© Dies ist ein Beispiel.

Dies ist eine Warnung.
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Kapitel 1: Einfuihrung

Software AG bietet zwei Applikationen an, die IT-Management und Business-Prozessmanagement unter-
stutzen:

° ARIS fur Business-Prozessanalyse und -management
i Alfabet fur Enterprise Architecture Management, IT Planning und IT Portfolio Management

Beide Applikationen zusammen bieten den Kunden der Software AG umfassende und konsistente Pla-
nungs- und Management-Unterstitzung von der héchsten Ebene der Unternehmensbewertung bis hin zu
den individuellen Aktivitaten bezlglich IT-Planung und Portfolio-Management.

Sowohl ARIS als auch Alfabet verwalten Daten Uber Business-Prozessmodelle und Objekte der IT-Land-
schaft, um die Planungs- und Managementfunktionen zu unterstitzen. In Bezug auf die Business-Prozess-
modellierung bieten beide Tools jedoch unterschiedliche Funktionalitaten. ARIS stellt umfangreiche An-
sichten und Methoden fir die Planung, Entwicklung und Verbesserung von Business-Prozessen auf Detail-
ebene zur Verfliigung. Bestandteile der IT-Landschaft, wie zum Beispiel Applikationen, sind als Modellie-
rungselemente vorhanden, um Funktionen im Business-Prozess-Modell den Anwendungen zuordnen zu
kénnen.
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Abbildung: ARIS EPC-Diagramm von Business-Prozessen, einschlieBlich Applikationen (blau), die zur Aus-
fahrung von Funktionen (grin) verwendet werden

Alfabet konzentriert sich auf das Modellieren der IT-Landschaft, welche die Durchfihrung von Business-
Prozessen unterstutzt. Das beinhaltet zum Beispiel Release- und Installationsplanung sowie IT-zentriertes
Risiko- und Compliance-Management. Das Business-Prozessmodell dient dabei dazu, die Applikationen -
sowohl heute existierende als auch potentiell in der Zukunft eingesetzte - den relevanten Business-Pro-
zessen zuzuordnen, um den IT-Support auf die Geschaftsanforderungen auszurichten und um mittels stra-
tegischer Planung und Bebauungsplanung die IT-Landschaft zu entwickeln und zu rationalisieren.

Bebauungsplan-Matrix: Allinsurance Marketing Plan

[T-Strategie Blueprint
Meu - Taktischer BSP = Operativer BSP = 3 Details +
-
lll Alllnsurance Marketing Pla ' 223 Event Management “— 224 Campaign Managem
& Al Sales & Marketing Al Mafo-Portal v.2.6 Al Mafo-Portalv.2.6

@ Interim Solution CMv.0.9

@ CEMAIv.2.0

@ One Source v.2.7

Abbildung: Bebauungsplanung in Alfabet mit unterstitzenden Applikationen (blau), die je Organisation
(gelb) und Business-Prozess (griin) angezeigt werden

Die verfligbare Interoperabilitdt zwischen den zwei Losungen macht es moglich, ARIS und Alfabet parallel
zueinander zu nutzen. Daten, die entweder in ARIS oder in Alfabet verwaltet werden, kdnnen in der jeweils
anderen Applikation wiederverwendet werden, um die Datenpflege zu vereinfachen und Inkonsistenzen
zwischen den sich erganzenden Managementtools zu vermeiden. ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnitt-
stelle ermdglicht eine regelméaBige Datensynchronisierung zwischen ARIS und Alfabet. Die Standardsyn-
chronisierung basiert auf folgendem:

o Business-Prozessmodelle werden in ARIS erzeugt und modelliert, und die Informationen beztiglich
der Business-Prozessmodelle werden in die Alfabet -Datenbank Ubertragen, um im Enterprise
Architecture Management berucksichtigt zu werden.

i Die Unternehmensarchitektur wird in Alfabet verwaltet. Nur die Informationen Uber die IT-
Landschaft, die fur die Business-Prozessplanung bendétigt werden, werden in die ARIS -Datenbank
Ubertragen. In der Standardkonfiguration werden Informationen Uber Applikationen als zentrale
Objekte der IT-Infrastruktur nach ARIS Ubertragen.

Die ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle ermdglicht es den Anwendern, einfach zwischen den Be-
nutzeroberflachen von ARIS und Alfabet zu wechseln. Wenn ein Anwender zum Beispiel ein Business-Pro-
zessmodell in ARIS plant, dann ist eine 360-Grad-Sicht auf die Portfolios, die die unterstitzenden Applikati-
onen beinhalten, nur einen Klick entfernt.
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Verwandte Dokumente

Die folgenden Dokumente sind flr die Funktionalitat oder Konfiguration der ARIS/Alfabet-Interoperabili-
tatsschnittstelle relevant und enthalten weitere Informationen zu den verwendeten Technologien und Mo-
dellen:

Fur die Alfabet -Applikation relevante Dokumente

Referenzhandbuch = Konfigurieren des Datenimports = Ja Ja
Alfabet-Datenin- und -exports von der Alfabet-
tegrationsframe- Datenbank mit dem Alfabet
work Data Integration Framework
(ADIF)
Referenzhandbuch | Arbeiten mit den Alfabet -Web- = - Ja
Web-Services far diensten. Das Dokument enthalt
Alfabet Informationen zur Struktur des

WSDL und der Authentifizierung
fur die Webdienste.

Online-Hilfe zu Arbeiten mit Business-Prozess- | Ja Ja
Alfabet modellen und Lésungs-Busi-

ness-Prozessmodellen in Alfa-

bet

Fur die ARIS -Applikation relevante Dokumente

Die flr ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle relevanten Dokumente sind Bestandteil der ARIS -Do-
kumentation zur Software-Administration, die sich in dem Ordner Administration der ARIS-Dokumentation
befindet.

Terminologie in ARIS und Alfabet

Um den Inhalt dieses Dokuments besser zu verstehen, ist es wichtig, die unterschiedliche Terminologie zu
kennen, die in ARIS und Alfabet verwendet wird, da manchmal verschiedene Begriffe verwendet werden,
um ahnliche Konzepte zu beschreiben, oder es wird in den Applikationen der gleiche Begriff unterschiedlich
verwendet.
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Objekttyp

Eine Klassifizierung fur das Objekt, das in der Datenbank ge-
speichert ist. In Alfabet verflgt jede Objektklasse Uber eine se-
parate Datenbanktabelle. In ARIS werden die Modelltypinfor-
mationen als Attribut des Objekts in der Datenbanktabelle fr
Modellobjekte gespeichert.

Objektklasse

Attribut

Die zu einem Objekt in der Datenbank gespeicherten Informati-
onen (z. B. Name und Typ). In ARIS werden Modelltypattribute
zentral definiert und einem oder mehreren Modelltypen zuge-
ordnet. In Alfabet verfligt jede Objektklasse Uber individuelle
Eigenschaften. Objektklasseneigenschaften, die fir mehrere
Objektklassen relevant sind, werden einzeln fur jede Objekt-
klasse konfiguriert. Anderungen an einer Objektklasseneigen-
schaft, die fiir eine Objektklasse definiert sind (z. B. die Ande-
rung des Namens einer Eigenschaft), werden nicht automa-
tisch auf andere Objektklassen angewendet.

Objektklassenei-
genschaft

Merkblatt

Zentrale Ansicht fur ein Objekt zum Anzeigen und Bearbeiten
von zum Objekt gespeicherten Informationen. Die Ansicht ent-
halt auch VerknUpfungen zu anderen relevanten Ansichten.

In Alfabet ist die Objektansicht bzw. das Objektprofil der zent-
rale Arbeitsbereich fir ein Objekt und kann in vielerlei Hinsicht
angepasst werden. Objektprofile kénnen entweder Informatio-
nen zum Objekt und eine Liste der VerknUpfungen nur zu den
relevanten Ansichten (Objektansicht) oder auch direkt den In-
halt der grafischen Berichte zum Objekt (Objektcockpits) an-
zeigen.

Objektansicht/0b-
jektprofil/Ob-
jektcockpit

Business-
Prozessmodell

In Alfabet beschreibt ein Business-Prozessmodell eine Hierar-
chie von Business-Prozessen im Unternehmen. In ARIS be-
schreibt ein Business-Prozessmodell im Detail die Art und
Weise, wie Business-Prozesse im Unternehmen ausgefihrt
werden. Ein Modell kann Uber mehrere hierarchische Ebenen
verfugen, die mit einer allgemeinen Ansicht des Business-Pro-
zesses beginnen und eine Navigation zu detaillierten Diagram-
men bieten, die die Ausfihrung von Funktionen ermaglichen,
die an einem zu planenden Business-Prozess beteiligt sind.

Business-Prozess-
modell

Funktion

Eine Reihe von Aktivitaten, die Arbeiten angeben, die flr das
Erreichen eines Business-Ziels ausgefuhrt werden muissen. In
ARIS ist dies eine Funktion innerhalb eines Business-Prozess-
modells, wahrend dies in Alfabet ein Business-Prozess ist.

Business-Prozess

Applika-
tionssystemtyp

Alfabet 10.11

Eine Applikation ist ein voll funktionsfahiges, integriertes IT-
Produkt, das Funktionalitaten fir Endanwender und/oder fur
andere Applikationen bietet. In ARIS werden Business-Pro-

zessmodell-Applikationen als Applikationssystemtyp integriert.

©2022 Software AG. All rights reserved.
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In Alfabet steht die Objektklasse "Applikation" fiir Applikatio-
" nen.
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Kapitel 2: Funktionalitat von ARIS/Alfabet-Interoperabilitats-
schnittstelle

Von der standardmaBigen, RESTful-Service-basierten ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle wird fol-
gende Funktionalitat bereitgestellt:

. Integrieren von Planungsdaten eines ARIS -Business-Prozessmodells in Alfabet:

Alfabet -Business-Prozessmodelle kénnen auf der Grundlage von Business-Prozessmodellen er-
zeugt werden, die bereits in ARIS entworfen wurden. Wenn das Basis-Business-Prozessmodell in
ARIS zu einem spateren Zeitpunkt gedandert wird, kénnen Alfabet -Anwender, die fur die Pflege der
Business-Prozessmodelldaten in Alfabet zustandig sind, einen Bericht Uber die Anderungen anzei-
gen und sie auf das Alfabet -Business-Prozessmodell anwenden. Diese Vorgéange werden von ei-
nem Anwender auf der Alfabet -Benutzeroberflache ausgelost.

Wie die Alfabet -Business-Prozessmodelle von den ARIS -Business-Prozessmodelldaten abgeleitet
werden, ist konfigurierbar. Die Konfiguration wird im Abschnitt Deaktivieren und Konfigurieren der
ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle beschrieben.

Zusatzlich zur Standardintegration der ARIS -Business-Prozessmodelldaten als Business-Prozess-
modelle in Alfabet kdnnen Daten aus ARIS -Business-Prozessmodellen, anderen Objektklassen des
Alfabet -Metamodells Ziel einer Datenintegration von ARIS -Business-Prozessmodellen sein. So
kénnen z. B. Geschaftsfahigkeitsmatrizen oder Business-Supports auf einer Planung basieren, die
in ARIS durchgefuhrt wurde. Im Gegensatz zur Standardintegration, bei der Business-Prozessmo-
delle das Ziel darstellen, beruhen diese Integrationen nicht auf Integrationsmechanismen, die auf
einer Konzept- und Standardbenutzeroberflache basieren, die von Alfabet bereitgestellt wird. Uber
einen umfassend konfigurierbaren Datenimportmechanismus basierend auf dem Alfabet Data In-
tegration Framework (ADIF) kann bedarfsweise kundenspezifische Integrationslogik implementiert
werden. Informationen hierzu finden Sie im Kapitel Kundenspezifische Integration von ARIS -Daten
in Alfabet.

° Integration von Alfabet Enterprise Architecture Management-Daten in ARIS:

Applikationen bilden ein zentrales Element beim Enterprise Architecture Management in Alfabet
und entsprechen dem ARISApplikationssystemtyp. Die Informationen zu den Applikationen, die in
Alfabet verwaltet werden, kdnnen nach ARIS Gbernommen werden, entweder liber einen Batch-
Prozess oder pro Applikation. Diese Integration erfolgt Uber Funktionen auf der Benutzeroberfla-
che von ARIS Architect. Die Integration umfasst die Einrichtung einer Verkniipfung zum relevanten
Alfabet -Objekt auf der Alfabet -Benutzeroberflache. Sobald die Verkntupfungen eingerichtet sind,
stehen sie auch in ARIS Connect zur Verfigung.

Die Implementierung von ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle sowie die Handhabung der
Integration pro Objekt und der Batch-Datenintegration werden im Referenzhandbuch ARIS Server
Installation and Administration Guide beschrieben, das Teil der ARIS -Dokumentation ist.

o Navigation zwischen den Benutzeroberfldchen von ARIS und Alfabet:

Die Navigation zwischen den Benutzeroberflachen von Alfabet und ARIS erfolgt Gber Verkntpfun-
gen in einer Applikation, Uber die die jeweils andere Applikation mit der verknupften Zielansicht ge-
offnet wird. Diese Verknupfungen werden in Alfabet und ARIS unterschiedlich eingerichtet:

o In Alfabet kann ein Losungsentwickler konfigurieren, welche Objektklassen das Einrichten von
VerknUpfungen zur ARIS -Benutzeroberflache erlauben und welche ARIS -Diagrammtypen von
den Verknupfungen adressiert werden kdnnen. Anhand dieser Konfiguration kénnen
Anwender je nach Bedarf Verkntupfungen zu ARIS -Diagrammen in der Ansichtsseite ARIS-
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Diagramme eines beliebigen Objekts der Objektklassen einrichten, die so konfiguriert sind,
dass sie das Einrichten von VerknlUpfungen erlauben. Fir die Navigation zur ARIS -
Benutzeroberflache muss sich der Anwender auf der Benutzeroberflache anmelden, bevor er
die verknupfte Ansicht anzeigen kann.

Sobald eine Verknupfung in der Ansichtsseite ARIS-Diagramme definiert wurde, kann sie
auch in Dashboard-Diagramme eingefligt werden, um die ARIS -Benutzeroberfldche direkt
vom Dashboard aus zu 6ffnen. Zudem kann sie in konfigurierten Berichten verwendet werden,
einschlieBlich der direkten Navigation zu dem ARIS-Diagramm, das sich in der ARIS -Benutzer-
oberflache in einer neuen Registerkarte des Browsers 6ffnet.

Informationen zum Einrichten von VerknUpfungen und zur Navigation zur ARIS -Benutzer-
oberflache finden Sie in diesem Referenzhandbuch unter Navigation von der Alfabet - zur
ARIS -Benutzeroberflache.

Informationen zu der erforderlichen Konfiguration von Alfabet zur Aktivierung der Navigati-
onsfunktion finden Sie in diesem Referenzhandbuch unter Deaktivieren und Konfigurieren der
ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle.

o In ARIS wird fiir jedes Objekt des Applikationssystemtyps, das auf einem Alfabet -Objekt der
Objektklassenapplikation basiert, eine Verknlpfung zur Alfabet -Benutzeroberflache
eingerichtet. Die Verknupfung ist in den Attributen des ARIS -Objekts verfugbar. Die
Verknupfungen sind ebenfalls als Verknipfungen in ARIS Publisher verflugbar, sofern dies in
den Einstellungen fur das verwendete Publisher-Exportprofil aktiviert ist.

Far die Navigation ist eine Anmeldung auf der Alfabet -Benutzeroberflache erforderlich. Be-
achten Sie, dass der Lese-/Schreibzugriff auf das Objekt nur gewahrt wird, wenn der Anwen-
der Uber die erforderlichen Zugriffsberechtigungen fur das Objekt in Alfabet verfigt. Andern-
falls werden die Objektdaten schreibgeschuitzt angezeigt. Mandanten werden nicht unter-
stUtzt. Dies bedeutet, dass ein Anwender, der auf die Alfabet -Benutzeroberflache Uber eine
VerknUpfung von ARIS zugreift, das Objekt unabhangig von den Mandanteneinstellungen an-
zeigen kann.

Die Implementierung der ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle und die Handhabung der
Navigation zu Alfabet werden im Referenzhandbuch ARIS Server Installation and Administra-
tion Guide beschrieben, das Teil der ARIS -Dokumentation ist.

Folgende Informationen sind verfugbar:

. Integrieren von Planungsdaten eines ARIS -Business-Prozessmodells in Alfabet

. Erzeugen eines Alfabet -Business-Prozessmodells auf Basis eines ARIS -Business-
Prozessmodells

. Integrieren von Anderungen an einem ARIS -Business-Prozessmodell in das vorhandene
abhangige Alfabet -Business-Prozessmodell

° Direktes Anwenden von Anderungen auf das Alfabet -Business-Prozessmodell
° Anwenden von Anderungen Uber die Lésungs-Business-Prozessplanung
i Navigation von der Alfabet - zur ARIS -Benutzeroberflache
° Definieren einer neuen Verknupfung zu einem ARIS -Diagramm
° Offnen einer Verkniipfung zu einem ARIS -Diagramm
° Aktualisieren der in der Tabelle angezeigten Informationen Gber ARIS -Diagramme
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o VerknUpfungen zu ARIS -Diagrammen in Dashboards und konfigurierten Berichten einfiigen

Integrieren von Planungsdaten eines ARIS -Business-Prozessmo-
dells in Alfabet

Alfabet -Business-Prozessmodelle kdnnen auf der Grundlage von Business-Prozessmodellen erzeugt wer-
den, die bereits in ARIS entworfen wurden. Wenn das Basis-Business-Prozessmodell in ARIS zu einem spa-
teren Zeitpunkt geandert wird, kdnnen Alfabet -Anwender, die fur die Pflege der Business-Prozessmodell-

daten in Alfabet zustandig sind, einen Bericht Giber die Anderungen anzeigen und sie auf das Alfabet -Busi-
ness-Prozessmodell anwenden.

Ein Business-Prozessmodell in Alfabet kann automatisch als Kopie eines vorhandenen Business-Prozess-
modells in ARIS erzeugt werden. Der Prozess beginnt mit der Auswahl eines ARIS -Business-Prozessmo-
dell-Diagramms. GemaB der Konfiguration der ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle wird eine Busi-
ness-Prozesshierarchie erzeugt.

Die Standardzuordnung erfolgt folgendermaBen:

° FUr jede Funktion im Diagramm wird ein Root- Business-Prozess erzeugt, und zwar unabhangig
davon, ob eine Hierarchie im Diagramm vorhanden ist.

° Wenn eine Funktion im Diagramm mit anderen Diagrammen desselben Typs als Startdiagramm
verbunden ist, werden die Funktionen in den verbundenen Diagrammen als untergeordnete
Business-Prozesse zu dem Business-Prozess hinzugefligt, der die Funktion darstellt. Dies erfolgt
fur die gesamte Hierarchie von Funktionen und Diagrammen.

° Fur alle importierten Funktionen wird automatisch eine Verknupfung zu den Diagrammen, denen
das Objekt zugeordnet ist, zur Ansichtsseite ARIS-Diagramme hinzugefugt, die in Alfabet fur den
Business-Prozess verfugbar ist.

Optional kann ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle so konfiguriert werden, dass es die Abbildung
basierend auf den Verbindungen zwischen Objekten in ARIS vornimmt:

. Entsprechend den Verbindungen, die zwischen den Funktionen definiert sind, wird aus den
Funktionen im Diagramm eine Hierarchie von Business-Prozessen erstellt. Der fir die Erstellung
der Hierarchie relevante Verbindungstyp wird in ARIS/Alfabet-Interoperabilitadtsschnittstelle
konfiguriert. Optional hat Ihr Unternehmen ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle vielleicht
so konfiguriert, dass andere ARIS -Objekttypen als Business-Prozesse importiert werden.

o Der Prozess folgt dann der Hierarchie der relevanten ARIS -Verbindungen der Objekte im
Diagramm mit anderen Diagrammen desselben Typs oder jedes anderen Typs, der in ARIS/Alfabet-
Interoperabilitdtsschnittstelle als relevant konfiguriert wurde, und schlieBt alle verbundenen
Objekte in diesen Diagrammen in die Hierarchie ein.

. Far alle importierten Funktionen wird eine Verkntipfung zu den Diagrammen, denen das Objekt
zugeordnet ist, zur Ansichtsseite ARIS-Diagramme des Business-Prozesses in Alfabet
hinzugefugt.

Wenn das Alfabet -Business-Prozessmodell auf Basis von Verbindungen erzeugt wird, die zwi-
schen Objekten in ARIS definiert sind. Bevor Sie mit dem Import eines ARIS -Business-Prozess-
modells beginnen, stellen Sie sicher, dass die Verbindungen in den betreffenden ARIS -Busi-
ness-Prozessdiagrammen konsistent eingerichtet sind.
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Bei allen Business-Prozessen, die wahrend des Integrationsvorgangs definiert werden, wird der Anwender,
der den Integrationsvorgang auslost, als der fur den Business-Prozess autorisierte Anwender festgelegt. Es
wird empfohlen, Anderungen am Business-Prozessmodell durch Alfabet -Anwender zu verhindern, um si-
cherzustellen, dass das Business-Prozessmodell weiterhin mit der ARIS -Quelle identisch ist. Informationen
zur Konfiguration der Zugriffsberechtigungen fur Objekte finden Sie unter Konfigurieren von Zugriffsbe-
rechtigungen fur Alfabet im Referenzhandbuch Konfigurieren von Alfabet mit Alfabet Expand.

Erzeugen eines Alfabet -Business-Prozessmodells auf Basis eines ARIS -Business-
Prozessmodells

Um ein Alfabet -Business-Prozessmodell auf Basis eines vorhandenen ARIS -Business-Prozessmodells zu
erzeugen, mussen Sie zuerst ein Business-Prozessmodell im Business-Prozess-Explorer in Alfabet erstel-
len und das Alfabet -Business-Prozessmodell dann mit dem ARIS -Business-Prozessmodell verknUpfen:

1
2)

3)

4)
5)

6)

(+]

Klicken Sie oben im Explorer Business-Prozesse auf den Knoten Business-Prozesse

Klicken Sie in der Symbolleiste auf Neu > Neues Business-Prozessmodell erzeugen. Der Editor
Business-Prozessmodell wird angezeigt.

Geben Sie in jedes Feld die erforderlichen Informationen ein.

Registerkarte Basisdaten:

ID: Alfabet weist jedem Objekt im Inventory eine eindeutige Identifikationsnummer zu. Diese
Nummer kann nicht bearbeitet werden.

Name: Geben Sie einen Namen fur das Business-Prozessmodell ein.

Beschreibung: Geben Sie eine aussagekraftige Beschreibung ein, die den Zweck des
Business-Prozessmodells erlutert.

Registerkarte Autorisierter Zugriff:

Autorisierter Anwender: Klicken Sie auf das Symbol Suchen, um dem ausgewahlten Objekt
einen autorisierten Anwender zuzuordnen. Der autorisierte Anwender verfugt Uber Schreib-
/Lesezugriffsrechte flr das Objekt und ist fir dessen Pflege in Alfabet autorisiert.

Autorisierte Anwendergruppen: Aktivieren Sie ein Kontrollkdstchen, um allen Anwendern in
der ausgewahlten Anwendergruppe Schreib-/Lesezugriffsrechte zuzuordnen. Informationen
Uber das Konzept von Zugriffsberechtigungen finden Sie im Abschnitt Zugriffsberechtigungen
in Alfabet im Referenzhandbuch Erste Schritte mit Alfabet.

Klicken Sie zum Speichern des Business-Prozessmodells auf OK.

Klicken Sie im Explorer auf das neue Business-Prozessmodell. Das Objektprofil des Business-
Prozessmodells wird ge6ffnet.

Je nach der Konfiguration Ihrer Alfabet -Lésung kann sich auch ein Objektcockpit 6ff-
nen. Sie kénnen das Objektprofil Gber die Verkntipfung andern, die oben links im Objekt-
cockpit angezeigt wird.

Klicken Sie im Objektprofil auf Business-Prozesse. Die Ansichtsseite Business-Prozesse wird
geodffnet.
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7) Klicken Sie in der Symbolleiste auf Neu > Business-Prozessmodell von ARIS abrufen. Eine
Objekt-Auswahl wird angezeigt.

8) Wahlen Sie im Feld ARIS-Datenbankverbindung die ARIS -Datenbank aus, zu der Sie zum
Importieren von Business-Prozessen eine Verbindung herstellen méchten.

Der aktuelle Release-Status der ARIS-Diagrammverbindung wird in Klammern hinter
dem Namen der ARIS-Diagrammverbindung angezeigt. Der Release-Status informiert
Sie darUber, ob die Verbindung fur den Einsatz in einer Produktionsumgebung bereit ist
oder sich beispielsweise in einer Testphase befindet.

9) Geben Sie Suchkriterien in das Feld Suchmuster ein, um die relevanten ARIS -Business-
Prozessdiagramme zu suchen, und klicken Sie auf die Schaltflache Suchen.

10) Wahlen Sie das ARIS -Diagramm in der Liste der Suchergebnisse aus, und klicken Sie auf OK, um
den Integrationsprozess zu starten. Die Business-Prozesse werden automatisch auf der Basis der
ARISFunktionen erzeugt und nach den in ARIS definierten Beziehungen strukturiert.

Integrieren von Anderungen an einem ARIS -Business-Prozessmodell in das vorhan-
dene abhangige Alfabet -Business-Prozessmodell

Ein Business-Prozessmodell-Diagramm, das auf einem ARIS -Business-Prozessdiagramm basiert, bleibt mit
dem Ubergeordneten ARIS -Diagramm verkn(pft. Wenn sich das ARIS -Diagramm &ndert, kénnen diese An-
derungen in das Alfabet -Business-Prozessmodell Gbernommen werden. Das Alfabet -Business-Prozess-
modell, das von einem ARIS -Business-Prozessmodell abgeleitet wurde, kann jederzeit mit den Anderungen
aktualisiert werden, die an dem ARIS -Business-Prozessmodell seit Erzeugung des abhéangigen Alfabet -
Business-Prozessmodells oder seit der letzten Aktualisierung der Anderungen vorgenommen wurden.

Die Aktualisierung erfolgt auf der Ansichtsseite Bericht zu dem Quell-Business-Prozessmodell von ARIS
des Business-Prozessmodells.

So 6ffnen Sie die Ansicht:

1) Klicken Sie im Explorer Business-Prozesse auf das neue Business-Prozessmodell. Das
Objektprofil des Business-Prozessmodells wird gedffnet.

Je nach der Konfiguration lhrer Alfabet -Lésung kann sich auch ein Objektcockpit 6ff-
nen. Sie kdnnen das Objektprofil Gber die Verknlipfung andern, die oben links im Objekt-
cockpit angezeigt wird.

2) Klicken Sie im Objektprofil auf Bericht zu dem Quell-Business-Prozessmodell von ARIS. Die
Ansichtsseite Bericht zu dem Quell-Business-Prozessmodell von ARIS wird gedffnet.

In der Ansichtsseite Bericht zu dem Quell-Business-Prozessmodell von ARIS werden alle Anderungen
aufgeflhrt, die in ARIS an den relevanten Business-Prozessdiagrammen vorgenommen wurden.

Nachfolgend sind die einzelnen Tabellenspalten definiert:

. Info: Ein Symbol, das Auskunft Uber die Komplexitat der Anderung gibt. Das Symbol kann die
folgenden Farben haben:

° Griin: Die Anderung ist nicht kritisch. Beispiel: Es wurde eine neue Funktion zum ARIS -
Diagramm hinzugefugt, die dazu fihren wurde, dass ein neuer Business-Prozess zum
Business-Prozessmodell in Alfabet hinzugefugt wird, oder der Name oder die Beschreibung
eines bestehenden Business-Prozesses hat sich geandert.
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° Gelb: Die Anderung ist nicht kritisch, aber komplexer. Beispiel: Die Struktur des Business-
Prozessmodells hat sich gedndert, und Business-Prozesse innerhalb des vorhandenen
Business-Prozessmodells werden wahrend der Integration der Anderungen zu einem neuen
Ubergeordneten Business-Prozess verschoben.

° Rot: Die Anderung ist kritisch. Beispiel: Es wurde eine Funktion aus dem ARIS -Diagramm
entfernt und der entsprechende Business-Prozess wird wahrend der Integration der
Anderungen aus der Alfabet -Datenbank geldscht.

° Beschreibung: Eine kurze Beschreibung, welche Anderung am ARIS -Diagramm vorgenommen
wurde.

Anhand der Informationen in der Liste kénnen Sie entscheiden, welcher der verfiigbaren Importmechanis-
men verwendet werden soll:

. Direktes Anwenden von Anderungen auf das Alfabet -Business-Prozessmodell:

Dieser Mechanismus andert das vorhandene Business-Prozessmodell direkt in Alfabet. Wenn be-
reits ein Business-Prozess vorhanden ist, iberschreiben die Anderungen in ARIS die vorhandenen
Daten in Alfabet, der Business-Prozess wird jedoch nicht vollstandig tGberschrieben. Das bedeutet,
dass eine Anderung in der Beschreibung des Business-Prozesses die aktuelle Beschreibung tber-
schreibt, ohne sich auf die anderen Eigenschaften des Business-Prozesses auszuwirken, bei-
spielsweise auf den Namen oder die Beziehungen, die zu anderen Objekten in der Alfabet-Daten-
bank definiert wurden. Business-Prozesse, die im ARIS -Business-Prozessmodell geléscht werden,
werden im Business-Prozessmodell von Alfabet geléscht, und abhangige Unterobjekte und Bezie-
hungen, die in Alfabet definiert sind, werden ebenfalls geldscht.

. Anwenden von Anderungen (ber die Lésungs-Business-Prozessplanung:

Dieser Mechanismus erzeugt ein Lésungs-Business-Prozessmodell fiir das ausgewahlte Business-
Prozessmodell einschlieBlich aller in ARIS durchgefihrten Anderungen. Innerhalb des Lésungs-
Business-Prozessmodells kénnen erforderliche Anderungen hinsichtlich Alfabet -spezifischer Da-
ten durchgeflhrt werden. Das aktuelle Business-Prozessmodell wird durch das Lésungs-Busi-
ness-Prozessmodell ersetzt, nachdem die Daten angepasst wurden. Dies ist beispielsweise rele-
vant, wenn ein Business-Prozess geldscht wird. Die Beziehungen zum Alfabet -Objekt, die fur den
Business-Prozess festgelegt wurden, kénnen in der L6sungs-Business-Prozessplanung auf an-
dere Business-Prozesse umgeleitet werden. Eine direkte Integration wirde die vorhandenen Be-
ziehungen ohne Hinweis l6schen.

Der Import wird immer batchweise durchgefuhrt. Es ist nicht méglich, individuelle Anderungen fiir den Im-
port auszuwahlen.

Direktes Anwenden von Anderungen auf das Alfabet -Business-Prozessmodell

So integrieren Sie direkt alle Anderungen, die am Quell-Business-Prozessmodell von ARIS durchgefihrt
wurden:

1) Klicken Sie in der Symbolleiste auf Neu > Anderungen anwenden. Alle Anderungen werden
automatisch auf das vorhandene Business-Prozessmodell angewendet. Nachdem die Aktion
durchgefihrt wurde, ist der Bericht leer.
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Anwenden von Anderungen iiber die Lésungs-Business-Prozessplanung

Komplexe Anderungen, die in ARIS durchgefuhrt wurden, sollten Gber die Business-Prozessplanungsfunkti-
onalitat in Alfabet angewendet werden.

Im Rahmen der Business-Prozessplanung kénnen eine oder mehrere Kopien eines Business-Pro-
zessmodells als Lésungs-Business-Prozessmodelle erzeugt werden. Alle Business-Prozesse im
ursprunglichen Business-Prozessmodell sind als Losungs-Business-Prozesse im Lésungs-Busi-
ness-Prozessmodell vorhanden.

Anfangs hat jeder Losungs-Business-Prozess dieselben Eigenschaftswerte wie der Business-
Prozess, auf dem er basiert. Die Information, auf welchem Business-Prozess er basiert, wird als
zusatzliche Eigenschaft gespeichert. Die Losungs-Business-Prozesse im Losungs-Business-Pro-
zessmodell kdnnen daraufhin bearbeitet, geléscht und innerhalb des Business-Prozessmodells
verschoben werden, wahrend der urspringliche Business-Prozess unverandert bleibt. Neue L6-
sungs-Business-Prozesse (die nicht auf einem vorhandenen Business-Prozess basieren) kénnen
ebenfalls innerhalb des Business-Prozessmodells erzeugt werden. Zu den moéglichen Auswirkun-
gen, die das Lésungs-Business-Prozessmodell auf die IT-Landschaft hat, sind mehrere Berichte
und Planung-Tools verfligbar. Die Person, die die Anderungen am Business-Prozessmodell plant,
kann dann die Auswirkungen auf die vorhandene Landschaft anzeigen lassen, ohne ein vorhan-
denes Business-Prozessmodell zu verandern.

Es kdnnen mehrere Losungs-Business-Prozessmodelle definiert und miteinander verglichen
werden, um die beste Ldsung auszuwahlen. Sobald ein Lésungs-Business-Prozessmodell geneh-
migt wurde, kann es in die Datenbank eingecheckt werden. Das ursprungliche Business-Prozess-
modell wird mit dem Lésungs-Business-Prozessmodell Uberschrieben. Ein Lésungs-Business-
Prozess, der auf einem vorhandenen Business-Prozess basiert, Uberschreibt diesen Business-
Prozess. Losungs-Business-Prozesse, die im Losungs-Business-Prozessmodell neu sind, werden
in neue Business-Prozessobjekte umgewandelt. Business-Prozesse, die beim Einchecken keinen
entsprechenden Lésungs-Business-Prozess aufweisen, werden aus dem Business-Prozessmo-
dell entfernt und als nicht mehr verwendet markiert. Die geplanten Anderungen werden jetzt im
Alfabet -Business-Prozessmodell und den tatsachlichen Business-Prozessobjekten aktualisiert.

Ein neues Losungs-Business-Prozessmodell wird fur das von ARIS in Alfabet Ubertragene Business-Pro-
zessmodell erzeugt. Wenn fur das Business-Prozessmodell bereits ein Ldsungs-Business-Prozessmodell
vorhanden ist und das bereits vorhandene Business-Prozessmodell noch nicht eingecheckt ist, wird es
durch das neu Ubertragene Business-Prozessmodell GUberschrieben. Ein Alfabet -Anwender muss das L6-
sungs-Business-Prozessmodell Uber die Alfabet -Benutzeroberfldche manuell einchecken, um die Ande-
rungen an den aktuellen Alfabet -Business-Prozessmodellen zu integrieren.

Die Datenintegration basiert auf der ARIS -GUID, die mit den Daten zu jedem Objekt Ubertragen wird. Die
GUID wird in der Alfabet-Datenbank als ARIS_GUID-Eigenschaft fur die Objektklassen "Business-Prozess”,

"Business-Prozessmodell”, "Lésungs-Business-Prozess" und "Lésungs-Business-Prozessmodell" gespei-
chert. Der Import eines Business-Prozessmodells umfasst die folgenden Anderungen an Objekten:

1) Ein Losungs-Business-Prozessmodell wird fir das Business-Prozessmodell erzeugt, dessen
ARIS GUID mit der GUID des Ubertragenen Business-Prozessmodells identisch ist.

Wenn noch kein Lésungs-Business-Prozessmodell von einem friheren Import einge-
checkt wurde, wird dieses Business-Prozessmodell mit den aktuell importierten Daten
Uberschrieben.

2) Fur alle ARISFunktionen, die im Gbertragenen Business-Prozessmodell enthalten sind, wird
innerhalb des Lésungs-Business-Prozessmodells ein Ldsungs-Business-Prozess erzeugt, dessen
ARIS GUID als Ubertragene GUID festgelegt ist.

3) Furjeden Losungs-Business-Prozess innerhalb des Lésungs-Business-Prozessmodells erfolgt
eine Uberprafung, um sicherzustellen, dass in der Alfabet-Datenbank ein Business-Prozess mit
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derselben ARIS_GUID vorhanden ist. Wenn ein solcher Business-Prozess gefunden wird, werden
alle Eigenschaften des vorhandenen Business-Prozesses auBer den Eigenschaften "Name" und
"Beschreibung” in den neuen Lésungs-Business-Prozess kopiert, und der Lésungs-Business-
Prozess wird so zugeordnet, dass er beim Einchecken der L6sung den vorhandenen Business-
Prozess Uberschreibt.

4) Das Business-Prozessmodell, das durch das Lésungs-Business-Prozessmodell iberschrieben
wird, wird anschlieBend dahingehend tberpruft, ob es Business-Prozesse gibt, die im Business-
Prozessmodell, aber nicht im Lésungs-Business-Prozessmodell vorhanden sind. In diesem Fall
wurde der Business-Prozess in ARIS aus dem Business-Prozessmodell entfernt. Fur jeden dieser
obsoleten Business-Prozesse wird ein Lésungs-Business-Prozess erzeugt, bei dem eine
Eigenschaft Geldscht auf "True" gesetzt ist. Wenn das Business-Prozessmodell beim Einchecken
durch das Lésungs-Business-Prozessmodell Uberschrieben wird, wird der entsprechende
Business-Prozess geldscht.

Nach dem Import kann der Anwender, der flr die Wartung der Business-Prozessmodelle verantwortlich ist,
die fUr das Lésungs-Business-Prozessmodell verfigbaren Berichte konsultieren, um zu entscheiden, ob fur
VerknUpfungen von Business-Prozessen zu anderen Objekten in Alfabet-Datenbank vor dem Einchecken
des Lésungs-Business-Prozessmodell Korrekturen erforderlich sind. Wenn der Anwender alle erforderlichen
Anderungen am Alfabet -spezifischen Teil der Business-Prozesseigenschaften vorgenommen hat, kann
das Lésungs-Business-Prozessmodell vom verantwortlichen Anwender manuell eingecheckt werden. Die in
ARIS durchgefuhrten Anderungen werden in der Alfabet -Business-Prozessmodell-Struktur erst dann ge-
spiegelt, wenn das Lésungs-Business-Prozessmodell eingecheckt wurde.

Anwenden aller Anderungen, die am ARIS Quell-Business-Prozessmodell Gber ein Lésungs-Business-Pro-
zessmodell durchgefuhrt wurden:

1) Klicken Sie in der Symbolleiste auf Neu > Business-Prozessléosung erzeugen.... Ein Lésungs-
Business-Prozessmodell mit allen angewandten Anderungen wird far das aktuelle Business-
Prozessmodell erzeugt. Nachdem die Aktion durchgefuihrt wurde, ist der Bericht leer.

2) Flhren Sie die erforderlichen Korrekturen am Lésungs-Business-Prozessmodell durch, und
checken Sie es ein, um das aktuelle Business-Prozessmodell zu ersetzen. Informationen zur
Business-Prozessplanung finden Sie unter Funktionalitét "Business-Prozessplanung”.

Alfabet -Anwender kénnen je nach Bedarf Verknipfungen zu ARIS -Diagrammen in der Ansichtsseite
ARIS-Diagramme eines beliebigen Objekts der Objektklassen einrichten, die in der Konfiguration von
ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle so konfiguriert sind, dass sie das Einrichten von Verkntpfun-
gen erlauben. Fur die Navigation zur ARIS -Benutzeroberflaiche muss sich der Anwender auf der Benutzer-
oberflache anmelden, bevor er die verknipfte Ansicht anzeigen kann.

Far jede Verknupfung zu einem ARIS -Diagramm werden auf der Ansichtsseite ARIS-Diagramme folgende
Informationen angezeigt:

i ARIS-Diagrammname: Der in ARIS fir das Diagramm festgelegte Name.
i ARIS-Diagrammbeschreibung: Die Beschreibung, die in ARIS fir das Diagramm definiert ist.
° Typ des ARIS-Diagramms: Der ARIS -Diagrammtyp des Diagramms in ARIS.

o Ist Quelle: Diese Spalte zeigt ein Hakchen an, wenn das Diagramm verwendet wurde, um den
Inhalt des Alfabet -Objekts zu erstellen, dem das Diagramm gehort.
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i ARIS DB-Verbindung: Der Name der ARIS-Datenbankverbindung fur den Zugriff auf die ARIS-
Datenbank. Alfabet kann gleichzeitig eine Verbindung zu mehreren ARIS -Datenbanken aufbauen.
Ein Diagramm wird daher durch eine Kombination aus der Verbindung, die zum Verbinden mit der
Datenbank erforderlich ist, und dem Namen des Diagramms spezifiziert.

Definieren einer neuen Verknupfung zu einem ARIS -Diagramm

Erzeugen einer neuen Verknupfung zu einem ARIS -Diagramm:

1) Klicken Sie in der Symbolleiste auf Aris-Diagramme hinzufiigen.... Eine Objekt-Auswahl wird
angezeigt.

2) Wahlen Sie im Feld ARIS-Datenbankverbindung die ARIS -Datenbank aus, die das Diagramm
enthalt.

Der aktuelle Release-Status der ARIS-Diagrammverbindung wird in Klammern hinter
dem Namen der ARIS-Diagrammverbindung angezeigt. Der Release-Status informiert
Sie darUber, ob die Verbindung fir den Einsatz in einer Produktionsumgebung bereit ist
oder sich beispielsweise in einer Testphase befindet.

3) Diagramm auswahlen. Sie konnen das Feld Suchmuster verwenden, um die Anzeige der
Suchergebnisse auf eine Teilmenge der verfligbaren Diagramme einzugrenzen.

Welche ARIS -Diagrammtypen in der Auswahl angezeigt werden, hangt von der ARIS/AI-
fabet-Interoperabilitatsschnittstelle -Konfiguration ab.

4) Klicken Sie zum Erzeugen der Verknipfung auf OK. Die Diagramm-Informationen werden zur
Tabelle hinzugefugt.

Sobald eine Verknupfung in der Ansichtsseite ARIS-Diagramme definiert wurde, kann sie auch in Dash-
board-Diagramme eingefligt werden, um die ARIS -Benutzeroberflache direkt vom Dashboard aus zu 6ff-
nen.

Offnen einer Verkniipfung zu einem ARIS -Diagramm

So 6ffnen Sie eine Verknlpfung zu einem ARIS -Diagramm:

1) Wahlen Sie das Diagramm in der Tabelle aus.

2) Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltflaiche Navigieren @ .

Die ARIS -Benutzeroberflache wird in einer neuen Registerkarte |hres Browsers ge6ffnet. Nach der Anmel-
dung wird das ausgewahlte Business-Prozessdiagramm direkt angezeigt. Die Ansicht fur das Diagramm
wird von Ihrem Ldsungsentwickler in ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle konfiguriert.

Aktualisieren der in der Tabelle angezeigten Informationen Gber ARIS -Diagramme

Wahrend der Business-Prozessmodellierung in ARIS werden Diagramme, fur die in Alfabet eine Verknup-
fung erzeugt wurde, moglicherweise aus dem Business-Prozessmodell entfernt. Auch der Name und das
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Beschreibungsattribut der ARIS -Business-Prozessmodell-Diagramme kdnnen sich in ARIS andern, nach-
dem die VerknUpfung eingerichtet wurde. So aktualisieren Sie die Informationen auf der Ansichtsseite
ARIS-Diagramme mit den aktuellen Informationen zum Diagramm in ARIS:

1) Klicken Sie in der Symbolleiste auf Verkniipfungen aktualisieren G

Verknupfungen zu ARIS -Diagrammen in Dashboards und konfigurierten Berichten
einfligen

Sobald eine Verknupfung zu einem ARIS Diagramm erstellt wurde, kann sie in Dashboard-Diagrammen und
konfigurierten Berichten verwendet werden, um die Navigation von Alfabet -Dashboards und konfigurier-
ten Berichten zu der ARIS -Benutzeroberflache zu erméglichen. Beim Zugriff von Dashboards oder konfigu-
rierten Berichten aus wird das ARIS -Diagramm in einer neuen Registerkarte des Browsers angezeigt.

In Alfabet -Dashboard-Diagrammen ist die ARIS -Diagramm-VerknUpfung als Werkzeug in der Werkzeugpa-
lette verfugbar. Klicken Sie auf das Werkzeug und anschlieBend in das Diagramm, um eine Auswahl der ver-
fugbaren ARIS -Diagramm-VerknUpfungen zu 6ffnen. Informationen Gber das Design von Dashboard-Dia-
grammen finden Sie im Referenzhandbuch Entwerfen von IT-Landschaftsdiagrammen in Alfabet.

In konfigurierten Berichten kdnnen ARIS -Diagramm-VerknUpfungen durch Hinzufligen der Objektklasse
ArisDiagramLink zur Abfrage des konfigurierten Berichts hinzugefligt werden. Das Erstellen einer Ver-
kntipfung zu einem ARIS -Diagramm fuhrt zur Erstellung eines Objekts der Objektklasse ArisDiagramLink
in der Alfabet-Datenbank. Ausfuhrliche Informationen zum Design konfigurierter Berichte sowie die Regeln
fur die Definition von Abfragen finden Sie im Referenzhandbuch Konfigurieren von Alfabet mit Alfabet Ex-
pand.
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Kapitel 3: Deaktivieren und Konfigurieren der ARIS/Alfabet-In-
teroperabilitatsschnittstelle

Eine API basierend auf der RESTful-Servicearchitektur, im Folgenden als RESTful API bezeichnet, ist sowohl
in der Alfabet-Webapplikation als auch in ARIS Connect implementiert. Fur die Datenintegration missen
Alfabet und ARIS so konfiguriert sein, dass sie sich mit der jeweils anderen RESTful API verbinden und Da-
ten austauschen, die dann automatisch verarbeitet werden, wenn ein Anwender eine Datenaustauschak-
tion auf der jeweiligen Benutzeroberflache durchfuhrt.

Zum Beispiel kann ein Anwender, der mit Business-Prozessen in Alfabet arbeitet, eine Ansicht
mit ARIS-Diagrammen 6ffnen, um einen Link zu einem relevanten ARIS -Diagramm zu konfigu-
rieren. Und dies funktioniert nur, wenn eine Verbindung zur ARIS RESTful API fur Alfabet konfi-
guriert ist.

\/

(2]

ARIS ALFABET

RESTiul AP REST#ul AP

Abbildung: Ubersicht iiber die Komponenten, die am Datenaustausch (ber die ARIS/Alfabet-Interoperabi-
litatsschnittstelle beteiligt sind

Alfabet kann so konfiguriert werden, dass eine Verbindung mit mehreren ARIS -Datenbanken aufgebaut
wird, die Uber Verbindungen zu einem oder mehreren ARIS -Verbindungs-Servern gesucht werden. Diese
einzelnen Datenbankverbindungen dienen als Grundlage fur jede Anwenderinteraktion. Vor Durchfuhrung
der Aktion im Zusammenhang mit dem Datenimport muss der Anwender/die Anwenderin die Datenbank
auswahlen, aus der er/sie Daten importieren moéchte. Wenn ein Anwender nur Zugriff auf einen Teil der ver-
fugbaren Datenverbindungen hat, kann das Mandantenkonzept in Alfabet dazu verwendet werden, Daten-
bankverbindungen fir den Anwender auszublenden.

Die Konfiguration der ARIS -Applikation wird im Ordner Administration der ARIS -Dokumentation beschrie-
ben. Diese Dokumentation ist auf die erforderliche Konfiguration der Alfabet -Applikation begrenzt. Sie ent-
halt nur grundlegende Informationen zu der benétigten Konfiguration bezuglich der Autorisierung der ARIS
-RESTful-Services bei der Verbindung mit dem Alfabet RESTful API. Ausflhrliche Informationen zur Imple-
mentierung und Konfiguration aufseiten von ARIS finden Sie in der ARIS -Dokumentation.

Die folgende Konfiguration ist erforderlich:

i Erforderliche Lizenzen
° Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Aktivieren der REST-API-Aufrufe
i Optionales Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation fir die Akzeptanz von selbstsignierten
Zertifikaten
d Konfigurieren von ARIS Connect-Server zum Lesen von Daten aus Alfabet
° Erforderliche Konfiguration auf Alfabet -Seite
° Erforderliche Konfiguration auf ARIS -Seite
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. Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Lesen von ARIS -Daten

° Schritt 1: Konfigurieren der Verbindung zu ARIS Connect im XML-0Objekt ArisApiConfig
° Konfigurieren des Zugriffs auf den ARIS Connect-Server
° Konfigurieren der Datenzuordnung fur die Integration des Business-Prozessmodells
° Konfigurieren der Navigation zur ARIS -Benutzeroberflache
° Konfigurieren der Verbindung Utber einen Proxyserver
° Schritt 2: Konfigurieren der Verbindung mit der ARIS -Datenbank in der Funktionalitat

"Integrationslésungskonfiguration”

. Bereitstellen der Ansichten flr ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle auf der Alfabet -
Benutzeroberflache

Erforderliche Lizenzen

Eine glltige Lizenz fur die ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle muss aufseiten von Alfabet und
ARIS implementiert werden, um die ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle verwenden zu kénnen.

Die Lizenzanforderungen fur ARIS hangen von der verwendeten Release-Version ab. Wenden Sie sich an
lhren Software AG -Vertriebsbeauftragten, um Informationen zu den Lizenzanforderungen zu erhalten.

Fur Alfabet wird zudem eine Lizenz fir das Alfabet Data Integration Framework (ADIF) benétigt.

Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Aktivieren der
REST-API-Aufrufe

Das Alfabet -API fir RESTful Web-Services muss in der Implementierung der Alfabet-Webapplikation akti-
viert werden. Dies umfasst die Einstellungen in der web . config-Datei der Alfabet-Webapplikation sowie
die Einstellungen in den Microsoft® Internet Information Services®, die die Alfabet-Webapplikation hosten.
In den meisten Alfabet -Installationen werden die RESTful-Services bereits flir andere Zwecke aktiviert
sein. Daher beschrankt sich die Beschreibung der Aktivierung in diesem Referenzhandbuch auf die erfor-
derlichen Berechtigungseinstellungen. Falls das Alfabet -API fur RESTful Web-Services in Ihrer Alfabet -
Installation noch nicht aktiviert ist, siehe Aktivieren des Alfabet RESTful API auf Serverseite im Referenz-
handbuch Alfabet RESTful API fur Informationen zu den erforderlichen Konfigurationsschritten.

Das Alfabet -API fr RESTful Web-Services muss im Server-Alias der Alfabet-Webapplikation aktiviert wer-
den. Die Konfiguration erfolgt im Konfigurationstool Alfabet Administrator:

/- Informationen Uber das Zugreifen auf und das Verwenden von Alfabet Administrator finden Sie
.=/ unter Arbeiten mit dem Alfabet Administrator im Referenzhandbuch Systemadministration.

1) Klicken Sie im Alfabet Administrator -Explorer auf den Knoten Alfabet Aliases.

2) Klicken Sie in der Tabelle auf den Serveralias, den Sie konfigurieren méchten.

3) Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche Bearbeiten ﬁ Ein Editor wird gedffnet.
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4) Wechseln Sie zur Registerkarte Server-Einstellungen > REST API.
5) Setzen Sie das Hakchen fur das Attribut REST API v2 aktivieren.

/- Es gibt eine zweite Option REST-API v1 aktivieren. Diese Option wurde hauptsachlich
‘.~ aus Grinden der Abwartskompatibilitdt hinzugeftgt und sollte deaktiviert werden.

6) Im Feld API-Zugriffsoptionen setzen Sie das Hakchen fir folgende Optionen:
d Hat Zugriff auf Metamodell
o Hat Zugriff auf GetObjectsByReport (Objekte durch Bericht erhalten)
. Hat Zugriff auf GetObjectsByRefs (Objekte durch Referenzen erhalten)

. Hat den GetObjectsByFilter-Zugriff

7) Klicken Sie auf OK, um lhre Anderungen zu speichern.

Optionales Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation fur die Ak-
zeptanz von selbstsignierten Zertifikaten

Die selbstsignierte Zertifikatvalidierung kann optional fir HTTPS-Verbindungen verwendet werden, die Da-
ten von ARIS an Alfabet senden.

Hierfur ist folgende Konfiguration erforderlich:

1) Kopieren Sie die selbstsignierten Zertifikate vom Web Service des Drittanbieters in einen lokalen
Ordner, fUr den die Alfabet-Webapplikation Uber Zugriffsberechtigungen verfligt.

2) Offnen Sie den Alfabet Administrator.

3) Klicken Sie im Explorer auf Alfabet-Aliase. Im rechten Fenster wird eine Liste aller verfigbaren
Alias-Konfigurationen angezeigt.

4) Wahlen Sie in der Tabelle die Alias-Konfiguration der Alfabet-Webapplikation aus.

»
5) Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltflache Bearbeiten ﬁ Der Editor zur Bearbeitung
der Alias-Konfiguration wird angezeigt.

6) Offnen Sie die Registerkarte Server-Einstellungen > Sicherheit.

7) Geben Sie im Feld Pfad fiir selbstsignierte 6ffentliche Zertifikatsdateien den Pfad zum Ordner
ein, der die selbstsignierten Zertifikate enthalt.

8) Klicken Sie auf OK, um lhre Anderungen zu speichern.

Konfigurieren von ARIS Connect-Server zum Lesen von Daten aus
Alfabet

Die Autorisierung des ARIS -Verbindungs-Servers fir die RESTful API der Alfabet-Webapplikation basiert
auf einem einzigen autorisierten Alfabet -Anwender. In Alfabet muss ein Anwender so konfiguriert werden,
dass er Uber die erforderlichen Zugriffsberechtigungen verfligt. AnschlieBend wird die ARIS -Datenbank so
konfiguriert, dass sie diesen Anwender fir Autorisierungsaufrufe an die Alfabet -RESTful-Services nutzt:
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. Erforderliche Konfiguration auf Alfabet -Seite

o Erforderliche Konfiguration auf ARIS -Seite

Erforderliche Konfiguration auf Alfabet -Seite

Der Zugriff auf das Alfabet RESTful APl muss einem benannten Alfabet -Benutzer in der Benutzerkonfigu-
ration in der Alfabet-Datenbank ausdricklich gewahrt werden. Die Anwenderkonfiguration erfolgt in der
Funktionalitdit Anwenderverwaltung auf der Benutzeroberflache (aufrufbar tGber ein administratives An-
wenderprofil ) oder in der Funktionalitdt Anwenderverwaltung (verfligbar Gber den verbundenen Server-
Alias-Knoten in Alfabet Administrator ).

Detaillierte Informationen Uber das Erstellen benannter Alfabet -Anwender finden Sie im Kapitel
Definieren und Verwalten von Anwendern im Referenzhandbuch Anwender- und Lésungsver-
waltung oder Verwalten neuer und vorhandener Anwender im Referenzhandbuch Systemadmi-
nistration.

Der benannte Anwender muss die folgenden Bedingungen erfullen:

o Das dem Anwender zugeordnete Anwenderprofil muss Zugriff erméglichen auf die privaten
konfigurierten Berichte Datenimport in ARIS: Applikationsgruppen, Datenimport in ARIS:
Applikationen, Datenimport in ARIS: Business-Prozesse, Datenimport in ARIS: Doménen,
Datenimport in ARIS: Steuerungselemente. StandardméBig wird neuen Anwenderprofilen der
Zugriff gewahrt.

Informationen Uber das Konfigurieren von Anwenderprofilen finden Sie unter Konfigurie-
ren von Anwenderprofilen fir die Anwender-Community im Referenzhandbuch Konfigu-
rieren von Alfabet mit Alfabet Expand. Informationen Uber Zugriffsberechtigungen far
konfigurierte Berichte finden Sie unter Konfigurierte Berichte einem Anwenderprofil zur
Verfigung stellen im Referenzhandbuch Anwender- und Lésungsverwaltung.

i Aus Sicherheitsgrinden wird empfohlen, einen eigenen Alfabet -Anwender fur die Verbindung von
ARIS zu Alfabet in der Alfabet-Datenbank zu erzeugen, der nicht fir den Zugriff Uber die Alfabet -
Benutzeroberflache oder durch andere technische Prozesse verwendet wird, wie z. B. das
Ausflihren von ADIF-Jobs oder den Zugriff auf die Alfabet RESTful-Services von anderen Client-
Applikationen aus.

Nach dem Erstellen eines benannten Anwenders mussen die folgenden Einstellungen durchgefuhrt wer-
den, um Zugriff auf das Alfabet RESTful APl zu gewahren:

1) Wahlen Sie in der Tabelle der Funktionalitit Anwenderverwaltung den Anwender aus, der zum
Versenden von Anfragen Uber das Alfabet RESTful APl verwendet werden soll.

M
2) Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltflache Bearbeiten Q Der Editor Anwender wird
angezeigt.

3) Wechseln Sie im Editor zur Registerkarte Berechtigungen.
4) Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Hat Zugriff auf API V2.

5) Geben Sie die Details Uber die Zugriffsberechtigungen mit den folgenden Attributen an:

o API Token-Dauer (Minuten): Die RESTful-Serviceschnittstelle auf Clientseite muss so
implementiert werden, dass vor der Ubermittlung einer Datenanfrage eine Anfrage fir den
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6)

7)

Autorisierungscode gesendet wird. Der Autorisierungscode, der in der Antwort der
Autorisierungsanfrage enthalten ist, kann in Aufrufen zum Alfabet RESTful API fUr die
Datenanfrage verwendet werden, die innerhalb einer begrenzten Zeit, standardmaBig 20
Minuten nach Erhalt des Autorisierungscodes, Ubermittelt werden. Die Gultigkeitsdauer des
Autorisierungscodes kann mit diesem Attribut gedndert werden. Geben Sie an, wie viele
Minuten der Autorisierungscode guiltig sein soll.

API-Zugriffsoptionen: StandardmaBig sind die meisten Optionen in diesem Feld aktiviert, um
dem Anwender Zugriff auf alle zentralen Funktionen zu gewéhren, die fur die Alfabet RESTful
Services bereitgestellt werden. Deaktivieren Sie alle Optionen, zu deren Ausfuhrung der
Anwender keine Berechtigung erhalten soll. Die folgenden Berechtigungen sind fir die
ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle erforderlich und missen aktiviert bleiben:

i Hat Zugriff auf Metamodell
. Hat Zugriff auf GetObjectsByRefs (Objekte durch Referenzen erhalten)
. Hat Zugriff auf GetObjectsByReport (Objekte durch Bericht erhalten)

. Hat den GetObjectsByFilter-Zugriff

Klicken Sie auf API-Passwort generieren. Es wird ein Code generiert und in der Alfabet-
Datenbank gespeichert.

Kopieren Sie den Code und speichern Sie die Informationen zum Anwendernamen und Kennwort
fur die Verwendung auf Clientseite.

Erforderliche Konfiguration auf ARIS -Seite

Der Zugriff auf Alfabet muss fur jede Datenbank, die Zugriff auf Alfabet haben soll, in der Konfiguration der
Eigenschaften der ARIS -Datenbank aktiviert werden:

1

2)
3)

4)

Offnen Sie den ARIS -Architekten und melden Sie sich mit einem administrativen Anwender (z. B.
"System") bei Inrem ARIS Connect-Server an.

Melden Sie sich bei der Datenbank an und 6ffnen Sie die Seite Eigenschaften.

Gehen Sie zu Alfabet-Integration und geben Sie die Zugriffsdaten in die folgenden Felder ein:
Verbinden zu Alfabet: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen.
Webdienst: Geben Sie die URL der Alfabet-Webapplikation ein.
Benutzeroberflichen-URL: Geben Sie die URL der Alfabet-Webapplikation ein.

Anwendername (optional): Geben Sie den API-Anwendernamen des Alfabet -Anwenders
mit den benétigten Zugriffsberechtigungen ein.

API-Passwort/Token: Geben Sie das API-Passwort des Alfabet -Anwenders mit den
bendtigten Zugriffsberechtigungen ein.

'Alfabet REST API v1' verwenden: Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

Klicken Sie auf Testverbindung, um zu prifen, ob Ihre Einstellungen korrekt sind.

Trennen Sie nach der Konfiguration die Verbindung aller Datenbanken, bevor Sie die Integration testen.
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Die Konfiguration der Alfabet -Anwendung fur die Verbindung mit dem RESTful APl aufseiten ARIS erfolgt
in dem Konfigurations-Tool Alfabet Expand im XML-0bjekt ArisApiConfig und auf der Alfabet Benutzer-
oberflache in der Funktionalitat Integrationslosungskonfigurationen, die Bestandteil des Moduls Konfi-
guration ist.

Im XML-0bjekt ArisApiConfig wird die Verbindung zu ARIS Connect definiert. Dies umfasst Folgendes:

i Konfiguration der Verbindung mit ARIS Connect, wobei fur die Authentifizierung und den
Datenbankzugriff eine Verbindung zu einem API erforderlich ist.

. Definition der ARIS -Modelltypen, zu denen ein Anwender eine VerknUpfung festlegen kann. Diese
Einschrankung kann individuell fur jede einzelne Objektklasse definiert werden.

o Definition der ARIS -Modelltypen, die als Startmodell fur die Integration von Business-
Prozessmodellen zulssig sind.

o Optionale Zuordnung der benutzerdefinierten Eigenschaften, die fir das Business-Prozessmodell
der Alfabet -Objektklassen und den Business-Prozess definiert sind, zu den ARIS -Attributen, um
diese Eigenschaften bei der Integration einzuschlieBen.

Verbindungen zu mehreren ARIS Connect-Installationen kdnnen im XML-0bjekt ArisApiConfig konfiguriert
werden. FUr jede der konfigurierten Verbindungen muss anschlieBend der Zugriff auf einzelne Datenban-
ken, die Uber das Ziel ARIS Connect zuganglich sind, im Modul Administration auf der Alfabet -Benutzer-
oberflache definiert werden. Die Konfiguration beinhaltet auch die Spezifikation der Datenbankversion, auf
die die Verbindung abzielt. Diese einzelnen Datenbankverbindungen dienen als Grundlage fur jede Anwen-
derinteraktion. Vor Durchfuhrung der Aktion im Zusammenhang mit dem Datenimport muss der Anwen-
der/die Anwenderin die Datenbank auswahlen, aus der er/sie Daten importieren mochte.

"ARIS-Datenbankverbindung" ist eine Alfabet -Objektklasse, und ARIS-Datenbankverbindungen werden als
Objekte in der Alfabet -Datenbank gespeichert. Daher gelten Alfabet -Zugriffsberechtigungskonzepte auch
fur Verbindungen zu ARIS -Datenbanken. Sie kdnnen z. B. ARIS -Datenbankverbindungen fir einen Anwen-
der Uber das Mandantenkonzept ausblenden.

Detaillierte Informationen tber Alfabet -Zugriffsberechtigungskonzepte und wie sie auf Objekte
angewendet werden, finden Sie unter Konfigurieren von Zugriffsberechtigungen fir Alfabet im
Referenzhandbuch Konfigurieren von Alfabet mit Alfabet Expand.

Das folgende Bild bietet eine Ubersicht Gber die zwei erforderlichen Konfigurationsschritte:
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Verbindung zu ARIS Connect

* In XML-Objekt konfiguriert

* In Alfabet-Datenbank als Teil der
Kundenkonfiguration gespeichert

* Beinhattet Ubertragungsparameter
und Datenzuordnungsdefinition

ARIS ALFABET

Die Konfiguration umfasst Folgendes:

. Schritt 1: Konfigurieren der Verbindung zu ARIS Connect im XML -0Objekt ArisApiConfig

. Konfigurieren des Zugriffs auf den ARIS Connect-Server

. Verwenden von Server-Variablen im XML-0bjekt ArisApiConfig

. Konfigurieren der Datenzuordnung fur die Integration des Business-Prozessmodells

. Konfigurieren der Navigation zur ARIS -Benutzeroberflache

. Konfigurieren der Verbindung Uber einen Proxyserver

Schritt 2: Konfigurieren der Verbindung mit der ARIS -Datenbank in der Funktionalitat
"Integrationslésungskonfiguration”

Die Funktionalitat der ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle wird auf speziellen Ansichts-
seiten auf der Alfabet -Benutzeroberflache ausgefuhrt. Das Anwenderprofil des Anwenders, der
die Funktionalitdt verwenden soll, muss so konfiguriert sein, dass die Ansicht angezeigt wird.
Mehr Informationen Uber die einzelnen Attribute finden Sie unter Bereitstellen der Ansichten fur
ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle auf der Alfabet -Benutzeroberflache.

O,
o
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Schritt 1: Konfigurieren der Verbindung zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiCon-

fig

Mehrfachverbindungen zu ARIS Connect-Servern kénnen Im XML-0bjekt ArisApiConfig konfiguriert
werden. Jede Verbindung wird in einem XML-Element ArisApiConnection innerhalb des Stamm-XML-
Elements ArisApiConfig gespeichert. Innerhalb des XML-Elements "ArisApiConnection” werden die Ver-
bindungsparameter fur den Aufbau einer Verbindung zu ARIS Connect mit den XML-Attributen des XML-
Elements ArisApiConnection definiert, wahrend die Zuordnung von Daten von ARIS zu Alfabet in unter-
geordneten XML-Elementen definiert wird:

<ArisApiConfig>

<ArisApiConnection name="IntegrationStandard" service="$ARIS Service"
api="/abs/api/" link view="item" link itemtype="default"

auth path="/umc/api/tokens" auth tenant="$ARIS Tenant"

auth name="S$ARIS UserName" auth password="$SARIS Password"
languages="en US,de DE" data portion="50" search limit="200"

import empty name="true">

<ClassMapping class="ARIS DiagramLink">
<AttributeMapping aris_attr="status" alfa attr="ARIS_STATUS" />

</ClassMapping>

</ArisApiConnection>

<ArisApiConnection name="IntegrationSpecial"...>

</ArisApiConnection>

</ArisApiConfig>

Die erforderlichen Einstellungen werden nachfolgend beschrieben:

. Konfigurieren des Zugriffs auf den ARIS Connect-Server

Verwenden von Server-Variablen im XML-0bjekt ArisApiConfig

. Konfigurieren der Datenzuordnung fur die Integration des Business-Prozessmodells
. Konfigurieren der Navigation zur ARIS -Benutzeroberflache
. Konfigurieren der Verbindung Uber einen Proxyserver

Konfigurieren des Zugriffs auf den ARIS Connect-Server

1) Wechseln Sie in Alfabet Expand zur Registerkarte Prasentation, und erweitern Sie die Explorer-
Knoten XML-Objekte > IntegrationSolutions.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ArisApiConfig, und wahlen Sie XML bearbeiten.... Das
XML-Objekt wird gedffnet.

3) Setzen Sie das XML-Attribut active des XML-Elements ArisApiConfig auf t rue, um die
Konfiguration zu aktivieren.

Alfabet 10.11
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4) Fugen Sie dem XML-Element ArisApiConfig ein untergeordnetes XML-Element
ArisApiConnection hinzu und konfigurieren Sie die Verbindung zu dem ARIS RESTful API, indem
Sie die folgenden XML-Attribute des XML-Elements ArisApiConnnection auf die Werte |hrer ARIS
-Installation festlegen, die von Software AG bereitgestellt wurden:

Alfabet 10.11

In einigen XML-Attributen kénnen Servervariablen verwendet werden, um den Wert des
Attributs zur Laufzeit aus der Server-Alias-Konfiguration der Alfabet-Webapplikation
auszulesen, wenn eine Verbindung zu ARIS hergestellt wurde. Weitere Informationen zu
Servervariablen finden Sie unter Verwenden von Server-Variablen im XML-Objekt Ari-

sApiConfig.

name: Geben Sie einen eindeutigen Namen fir die Verbindung ein. Dieses Attribut ist
obligatorisch. Der Name wird zur Identifizierung der ArisApiConnection in der Konfiguration
von ARIS-Datenbankverbindungsobjekten in der Funktionalitat
Integrationslésungskonfiguration verwendet, die zur Angabe der Datenbank erforderlich
ist, die Uber die Verbindung gedffnet werden soll.

service: Geben Sie die URL zu ARIS Connect ein. Dieses Attribut ist obligatorisch.

api: Geben Sie /abs/api ein. Dieses Attribut gibt den Pfad zum ARIS RESTful API an,
beginnend mit der URL, die mit dem Attribut service angegeben wurde. Dieses Attribut ist
obligatorisch.

auth_path: Geben Sie den Pfad zum ARIS -API ein. In der Regel ist dies: /umc/api/tokens.
Dieses Attribut ist obligatorisch.

auth_name: Geben Sie den Anwendernamen fur die Autorisierung bei dem ARIS -API ein. In
diesem

auth_password: Geben Sie das Passwort fir die Autorisierung bei dem ARIS -API ein.

auth_key: Geben Sie das Zertifikat fur die Autorisierung bei dem ARIS -API ein. Dieser Eintrag
ist optional. Bei einer Standardimplementierung darf dieses XML-Attribut nicht gesetzt sein
und muss aus dem XML-Element entfernt werden, um sicherzustellen, dass der integrierte
Standard-LizenzschlUssel verwendet wird.

data_portion: Geben Sie die maximale Anzahl der Datenséatze ein, die innerhalb einer
Ubertragung wahrend des Aufrufs ausgetauscht werden sollen. Der Standardwert lautet 100"

link_view: Geben sie "item" ein, wenn die Ansicht im Portal von ARIS Connect ge6ffnet
werden sol, oder "thinclient", wenn sie im ARIS Connect Designer gedffnet werden soll.

link_itemtype: Geben Sie default ein. Dieser Eintrag stellt einen obligatorischen
technischen Begriff bereit, fir den derzeit keine anderen Auswahliméglichkeiten implementiert
sind.

languages: Definieren Sie die Sprachen, flr die Daten Ubertragen werden sollen, als
Gebietsschema-ID mit Sprache und Léndercode (z. B. de_DE oder en_US).

import_empty_name: Das Einstellen des Namens eines Objekts in einer primaren Sprache ist
in ARIS nicht obligatorisch. Alle Sprachversionen sind gleich. Der Anwender kann den Namen
eines Objekts in jeder beliebigen Sprache definieren. Der eindeutige Bezeichner fur das Objekt
ist die GUID. Wenn dieses XML-Attribut auf t rue gesetzt ist, werden ARIS -Objekte, fur die in
der primaren Sprache kein Name definiert wurde, importiert, und der Name dieser Objekte wird
auf <no name defined for [ARISGUID]> gesetzt, wobei [ARISGUID] durch die GUID des
Objekts in ARIS ersetzt wird. Wenn das XML-Attribut auf false gesetzt ist, werden Objekte mit
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leeren Namen in der primaren Sprache nicht importiert. Standardmagig ist fir das Attribut
true ausgewahlt, um den vollstandigen Import der Daten zu gewahrleisten.

Die folgenden XML-Attribute geben Einstellungen an, die als Standardwerte fir die Werte verwen-
det werden, die fir die ARIS-Datenbankverbindungsobjekte definiert sind. Wenn ein Wert hier defi-
niert ist, wird er als Fallback verwendet, falls der Wert nicht in dem ARIS-Datenbankverbindungs-
objekt definiert ist.

° auth_db: Geben Sie den Namen der ARIS-Datenbank ein, die die fir die Datenintegration
relevanten Daten enthalt.

° auth_tenant: Geben Sie den Mandanten flr die Autorisierung beim ARIS -API ein (z. B.
"default").

d method_filter: Geben Sie den Namen des Filters ein, der beim Zugriff auf die ARIS -
Datenbank angewendet werden soll (z. B. "Gesamte Methode"). Alternativ kénnen Sie das
Attribut "method_filter_guid" verwenden, um den Filter Uber seine ARIS -GUID anstatt Gber
seinen Namen anzugeben.

° method_filter_guid: Geben Sie die ARIS -GUID des Filters ein, die beim Zugriff auf die ARIS -
Datenbank angewendet werden soll (z. B. "Gesamte Methode"). Alternativ kénnen Sie das
Attribut "method_filter" verwenden, um den Filter Uber seinen Namen anstatt Uber seine ARIS
-GUID anzugeben.

Die folgenden XML-Attribute sind miteinander verbunden und verwalten die Leistung auf der Da-
tenverbindung. Beim Abruf sehr groBer Datenmengen kénnen ggf. Zeitiberschreitungsfehler auf-
treten. In diesem Fall kann die Anpassung dieser Attributwerte das Problem l6sen. Tests mit ARIS -
Datenbanken, die mehr als 5000 Gruppenknoten und 100.000 Objekte enthalten, wurden nach An-
derung der Parametereinstellungen erfolgreich abgeschlossen.

° search_limit: Geben Sie die maximale Anzahl der relevanten Objekte ein, die als positive
Ganzzahl fur eine Anfrage von der ARIS -Datenbank abgerufen werden sollen. Der
Standardwert lautet "100".

° timeout: Geben Sie die maximale Anzahl der Sekunden ein, fUr die eine Verbindung fur die
DatenUbertragung bei einer Anfrage gedffnet bleibt. Der Standardwert lautet "30 Sekunden"”.

i buffer_size: Geben Sie die PuffergréBe fur die Verbindung in kBytes ein. Der Standardwert
lautet "200 kByte".

5) Stellen Sie sicher, dass das XML-Element ArisApiConnnection das folgende untergeordnete
Element enthélt:

<ClassMapping class="ARIS DiagramLink">
<AttributeMapping aris attr="status" alfa attr="ARIS STATUS" />
</ClassMapping>

6) Aktivieren Sie die Navigation zur ARIS -Benutzeroberflache fir die relevanten Alfabet -
Objektklassen. Es gibt kein standardméaBiges Navigationsverhalten. Die Navigation kann nur von
Objektklassen durchgefuhrt werden, die in der Konfiguration enthalten sind. Dies ist weiter unten
im Abschnitt Konfigurieren der Datenzuordnung fiir die Integration des Business-Prozessmodells
beschrieben.

7) Konfigurieren Sie die Zuordnung der Objektdaten zwischen ARIS und Alfabet fUr Business-
Prozessmodelle. Es wird ein Standardverhalten implementiert; die Konfiguration ist optional.

Dies ist weiter unten im Abschnitt Konfigurieren der Navigation zur ARIS -Benutzeroberflache be-
schrieben.
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8) Klicken Sie zum Speichern lhrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die

Schaltflache Speichern

Verwenden von Server-Variablen im XML-0bjekt ArisApiConfig

Durch die Definition von Server-Variablen kénnen einige XML-Attribute des XML-Objekts ArisApiConfig
in der Server-Alias-Konfiguration definiert werden. Durch das Definieren in der Konfiguration des Server-
Alias statt direkt im XML-Objekt wird die Ausbreitung von Anderungen vereinfacht.

Wenn beispielsweise die Konfiguration fur ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle zunachst
in einer Testumgebung durchgefihrt wird, ist diese Testumgebung eine exakte Kopie der Pro-
duktionsumgebung mit dem Unterschied, dass die Komponenten auf unterschiedlichen Servern
installiert sind. Deshalb ist die Spezifikation von ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle in
der Test- und in der Produktionsumgebung auBer bei den Daten fir die Verbindung zu den be-
troffenen ARIS -Komponenten identisch. Bei der Migration zur Produktionsumgebung wiirde
dies eine Anderung am XML-Objekt ArisApiConfigin Alfabet Expand erforderlich machen.
Wenn aber die Verbindungsparameter im Server-Alias als Servervariablen definiert werden und
die in Alfabet Expand vorgenommenen Konfigurationen auf die Servervariablen in den XML-At-
tributen verweisen, die die Verbindung zur ARIS RESTful API definieren, dann kann die XML-Defi-
nition ohne Anderungen in der Produktionsumgebung erneut verwendet werden. Nur in der Pro-
duktivumgebung muss die Variablendefinition im Server-Alias auf den aktuellen Wert aktualisiert
werden, um die Verbindung zur ARIS RESTful API der Produktionsumgebung herzustellen. Eine
Systemadministrator ohne Zugriff auf Alfabet Expand kann das gesamte Migrationsverfahren
durchfthren.

Ein Wert fur ein XML-Attribut kann entweder im XML-Element als String oder Uber eine Servervariable defi-
niert werden. Es ist nicht méglich, einen Wert mit einer Servervariablen zu definieren, die als Teil eines
String geschrieben wurde. Der vollstandige Wert des XML-Elements im XML-0bjekt muss durch eine Ser-
vervariable ersetzt werden. In einem XML-0bjekt muss die Servervariablendefinition durch ein Gleichheits-
zeichen, gefolgt vom Wert, angegeben werden, um dem XML-Attribut in doppelten Anfuhrungszeichen zu-
geordnet zu werden. Beispiel: <XML. attribute>="$SQLSERVER". Die Servervariable wird im relevanten
XML-Attribut folgendermaBen referenziert: $<Servervariablenname>. Die Servervariable SQLSERVER wurde
im XML-0Objekt z. B. als $SQLSERVER referenziert werden.

Die Servervariablen werden im Alfabet Administrator definiert. Definieren einer Servervariablen zur Ver-
wendung in XML-0bjekten:

1) Klicken Sie im Alfabet Administrator im Explorer Administrator auf den Knoten Alfabet-Aliase.
2) Wahlen Sie in der Tabelle rechts den Server-Alias aus, fir den Sie eine Servervariable definieren

>
mochten, und klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten ﬁ Der Aliaseditor wird angezeigt.

3) Wechseln Sie auf die Registerkarte Variablen, und klicken Sie auf die Schaltflaiche Neu Ein
Dialogfeld wird angezeigt.

4) Geben Sie flr die Servervariable einen eindeutigen Namen in das Feld Variablenname ein.

Der Name der Servervariable karf nur Buchstaben des englischen Alphabets, Zahlen und
Unterstriche enthalten.

5) Geben Sie den Wert, der fur die Servervariable verwendet werden soll, in das Feld Wert der
Variablen ein.
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Wenn der Variablenwert ein Sonderzeichen geman XML-Standards enthalt (z. B.: &, %.
;.<.>), mUssen diese Zeichen durch ihren jeweiligen XML-kompatiblen Code ersetzt wer-
den (z. B. samp; flr &)

6) Klicken Sie auf OK, um lhre Anderungen zu speichern. Die Servervariablendefinition erscheint in
der Liste der Servervariablen.

Um die Servervariable zu bearbeiten oder zu I6schen, wahlen Sie sie in der Tabelle aus
und klicken auf die Schaltflache Bearbeiten bzw. Loschen unterhalb der Tabelle.

7) Klicken Sie auf OK, um Ihre Anderungen zu speichern und den Editor zu schlieBen. Die Definition
der Servervariablen ist nun in der Konfiguration des Server-Alias verfigbar und kann in relevanten
XML-0bjekten, die im Ordner Integrationslosungen in Alfabet Expand verfligbar sind, genutzt
werden.

Konfigurieren der Datenzuordnung fiir die Integration des Business-Prozessmodells

Far die Integration der Business-Prozessmodelle von ARIS in Alfabet wird ein Standardverhalten konfigu-
riert, das auf folgende Weisen geadndert werden kann:

° StandardmaBig enthalten die Business-Prozessmodelle in Alfabet alle ARIS -Funktionen in einem
auswahlbaren Quelldiagramm des Business-Prozessmodells von ARIS als Root-Business-Prozesse
und alle Funktionen in Diagrammen, die mit den Funktionen im Quelldiagramm verknupft und vom
selben Typ sind wie das Quelldiagramm des Business-Prozessmodells, als untergeordnete
Business-Funktionen. Anhand der Hierarchie der miteinander verknupften Diagramme wird die
Hierarchie erstellt.

Dieses Standardverhalten kann durch Hinzufligen eines oder mehrerer ImportMapping-XML-Ele-
mente zur Konfiguration der Verbindung zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig geédndert
werden. Die Integrationsprozesse werden dann wie folgt geandert:

° Die Hierarchie der Business-Prozesse wird entsprechend den Verbindungen erzeugt, die in
ARIS zwischen Objekten konfiguriert sind. Diese Methode bietet den Vorteil, dass eine
Hierarchie auch fir Objekte im gleichen Diagramm erzeugt werden kann, wenn diese mit dem
Verbindungstyp untereinander verbunden sind, der fiir die Erzeugung der Hierarchie
verwendet wird. Welcher Verbindungstyp fir die Erzeugung der Verbindung verwendet wird,
lasst sich individuell pro Diagrammtyp konfigurieren.

i Optional ist es mdglich, dass Objekttypen, die keine Funktionen sind, wahrend der Integration
als Business-Prozesse betrachtet werden. Diese Funktionalitat ist nur fir den
Integrationsprozess verfligbar, der auf Verbindungen basiert.

° StandardmaBig werden bei der Erzeugung eines Alfabet -Business-Prozesses die
Standardattribute von ARIS -Objekten wie Name und Beschreibung tbernommen. Kunden kénnen
sowohl in ARIS als auch in Alfabet benutzerdefinierte Attribute/Eigenschaften definieren, um
unternehmensspezifische Informationen zu speichern. Diese vom Kunden definierten
Informationen kénnen in den Integrationsprozess einbezogen und von ARIS nach Alfabet
Ubernommen werden, wenn das Business-Prozessmodell erzeugt oder aktualisiert wird.

So erzeugen Sie die Hierarchie der Alfabet -Business-Prozessmodelle anhand der Verbindungen zwischen
ARIS -Objekten:

Alfabet 10.11 ©2022 Software AG. All rights reserved. Referenzhandbuch 31



1) Wechseln Sie in Alfabet Expand zur Registerkarte Prasentation, und erweitern Sie die Explorer-
Knoten XML-Objekte > IntegrationSolutions.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ArisApiConfig, und wahlen Sie XML bearbeiten.... Das
XML-Objekt wird gedffnet.

3) Fugen Sie dem XML-Element ArisApiConnnection, das die Verbindung definiert, fir die Sie die
Datenzuordnung neu konfigurieren méchten, das folgende untergeordnete Element hinzu:

<ClassMapping class="BusinessProcessModel">
</ClassMapping>

4) Fugen Sie ein untergeordnetes ImportMapping-Element zum XML-Element ClassMapping fir
jeden ARIS -Diagrammtyp hinzu, der wahrend der Integration als Quelldiagramm fur Business-
Prozessmodelle verwendet werden soll.

5) Legen Sie die folgenden XML-Attribute fir das XML-Element ImportMapping fest:

o model_type: Geben Sie den Namen der ARIS -API des ARIS -Modelltyps ein, der als Startpunkt
fur die Integration verwendet werden darf. Dieses XML-Attribut ist obligatorisch.

o parent_rel: Geben Sie den Namen der ARIS -API des ARIS -Verbindungstyps ein, der als
Ausgangspunkt fur die Integration verwendet werden darf. Dieses XML-Attribut ist
obligatorisch.

o proc_type: Definieren Sie die Objektklassen, die wahrend der Integration als Business-
Prozesse betrachtet werden sollen, in einer durch Trennzeichen getrennten Liste mit den ARIS
-API-Namen der Objekttypen. Diese Definition ist optional. Wenn das XML-Attribut leer oder
nicht festgelegt ist, werden nur ARIS -Funktionen als Business-Prozesse betrachtet. Beachten
Sie, dass die Liste der Klassen den Standardwert Gberschreibt und der Objekttyp Funktion
(OT_FUNC) in die Spezifikation aufgenommen werden muss, damit er als Business-Prozess
betrachtet wird, wenn proc_type definiert ist.

6) Klicken Sie zum Speichern lhrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die

Schaltflache Speichern

Die folgende Konfiguration ermdglicht die Verwendung von Wertschdpfungskettendiagrammen
(MT_VAL ADD CHN DGM) und Funktionsbaumdiagrammen (MT_FUNC_TREE) als Startpunkt fir
die Integration von Business-Prozessmodellen in Alfabet. Beim Wertschépfungskettendiagramm
wird die Business-Prozesshierarchie anhand der Verbindung "is process oriented-superior”
(CT_IS PRCS ORNT_ SUPER) erzeugt, und ARISFunktionen (OT FUNC) und Prozesse (OT PROC)
werden in Alfabet als Business-Prozesse betrachtet. Beim Funktionsbaumdiagramm wird die
Business-Prozesshierarchie anhand der Verbindung "is component of" (CT_CONS_OF 1) erzeugt,
und das Standardverhalten, das ARISFunktionen in Alfabet -Business-Prozesse umwandelt, gilt
wie folgt:

</ArisApiConfig active="true">
<ArisApiConnnection...>
<ClassMapping class="BusinessProcessModel">

<ImportMapping model type="MT VAL ADD CHN DGM"
parent rel="CT IS PRCS ORNT SUPER"
proc_type="OT_ FUNC,OT PROC"></ImportMapping>

<ImportMapping model type="MT FUNC TREE"
parent rel="CT CONS OF 1"></ImportMapping>

</ClassMapping>
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</ArisApiConnnection>

</ArisApiConfig>

So importieren Sie wahrend der Integration ARIS -Attribute als Alfabet -Eigenschaften in die Alfabet -Busi-
ness-Prozesse:

1) Wechseln Sie in Alfabet Expand zur Registerkarte Prasentation, und erweitern Sie die Explorer-
Knoten XML-Objekte > IntegrationSolutions.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ArisApiConfig, und wahlen Sie XML bearbeiten.... Das
XML-0bjekt wird ge6ffnet.

3) Fugen Sie das folgende untergeordnete Element dem XML-Element ArisApiConnnection hinzu:
<ClassMapping class="BusinessProcess">
</ClassMapping>

4) Fugen Sie ein untergeordnetes AttributeMapping-Element zum XML-Element ClassMapping fir
jedes Attribut hinzu, das in den Integrationsprozess eingeschlossen werden soll.

5) Legen Sie die folgenden XML-Attribute fir das XML-Element AttributeMapping fest:

. aris_attr: Geben Sie den Namen der ARIS -API des ARIS -Quellattributs ein. Dieses XML-
Attribut ist obligatorisch.

° alfa_attr: Der Wert des Namenattributs der Ziel-Objektklasseneigenschaft von Alfabet. Dieses
XML-Attribut ist obligatorisch.

6) Klicken Sie zum Speichern Ihrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die
Schaltflache Speichern

Bei der folgenden Konfiguration wird ein ARIS -Statuswert in eine benutzerdefinierte ARIS_STA-
TUS-Eigenschaft in Alfabet importiert:

<ArisApiConfig active="true">
<ArisApiConnnection...>
<ClassMapping class="BusinessProcess">

<AttributeMapping aris attr="status"
alfa attr="ARIS STATUS" />

</ClassMapping>
</ArisApiConnnection>

</ArisApiConfig>

Konfigurieren der Navigation zur ARIS -Benutzeroberflache

Ein Alfabet -Anwender kann Verkntpfungen zu Diagrammen auf der ARIS -Benutzeroberflache nur dann
festlegen, wenn die Diagrammtypen im XML-Objekt ArisApiConfig in Alfabet Expand fir die entspre-
chende ArisApiConnection definiert sind.

So aktivieren und konfigurieren Sie die Navigation von der Alfabet - zur ARIS -Benutzeroberflache:

1) Wechseln Sie in Alfabet Expand zur Registerkarte Prasentation, und erweitern Sie die Explorer-
Knoten XML-Objekte > IntegrationSolutions.
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2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ArisApiConfig, und wahlen Sie XML bearbeiten.... Das
XML-Objekt wird gedffnet.

3) Fugen Sie fir jede Objektklasse, flr die die Navigation zu ARIS konfiguriert werden soll, ein
untergeordnetes ClassMapping -Element zu dem XML-Element ArisApiConnnection hinzu, das
Sie konfigurieren méchten. Das XML-Element ClassMapping muss ein XML-Attribut class haben,
das auf den Wert des Namensattributs des Alfabet -Objekts festgelegt ist.

4) Figen Sie ein untergeordnetes ModelLink-Element zum XML-Element ClassMapping fir jedes
ARIS -Business-Prozessmodell-Diagramm hinzu, das als Verknlpfungsziel erlaubt sein soll.

5) Legen Sie die folgenden XML-Attribute fir das XML-Element ModelLink fest:

o type: Geben Sie den Namen der ARIS -API des ARIS -Modelltyps ein, der als VerknUpfungsziel
verwendet werden darf. Dieses XML-Attribut ist obligatorisch.

i status: Geben Sie den ARIS -Status des ARIS -Modelltyps ein, der als Verkntpfungsziel
verwendet werden darf. Wenn alle Statuswerte aufgenommen werden sollen, geben Sie "alle"
ein. Dieses XML-Attribut ist obligatorisch.

6) Klicken Sie zum Speichern lhrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die
Schaltflache Speichern

Die folgende Konfiguration ermdglicht es Anwendern, vom Alfabet -Objektklassen-Business-
Prozess zu vier verschiedenen Diagrammtypen in ARIS zu navigieren:

<ArisApiConfig active="true">
<ArisApiConnnection...>
<ClassMapping class="BusinessProcess">

<ModelLink type="MT VAL ADD CHN DGM"
status="all"></ModelLink>

<ModelLink type="MT EEPC" status="all"></ModelLink>

<ModelLink type="MT BPMN COLLABORATION DIAGRAM"
status="all"></ModelLink>

<ModelLink type="MT BPMN PROCESS DIAGRAM"
status="all"></ModelLink>

</ClassMapping>
</ArisApiConnection>

</ArisApiConfig>

Konfigurieren der Verbindung tiber einen Proxyserver

Optional kdnnen Sie die ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle konfigurieren, Anforderungen an das
ARIS RESTful API Gber einen Proxyserver zu senden. Diese Konfiguration kann fir jede Verbindung indivi-
duell erfolgen. Dies erfordert die folgende zuséatzliche Konfiguration im XML-Element ArisDataConnection,
flr das der Proxyserver verwendet werden soll:

1) Wechseln Sie in Alfabet Expand zur Registerkarte Prasentation, und erweitern Sie die Explorer-
Knoten XML-Objekte > IntegrationSolutions.
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2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ArisApiConfig, und wahlen Sie XML bearbeiten.... Das
XML-Objekt wird gedffnet.

3) Fugen Sie ein untergeordnetes XML-Element Proxy zu dem XML-Element ArisApiConnection
hinzu, fir das Sie die Verwendung eines Proxyservers konfigurieren mochten.

4) Definieren Sie im XML-Element proxy die folgenden XML-Attribute:
° url: Definieren Sie die URL des Proxyservers.

° user: Geben Sie bei Bedarf den Anwendernamen fur den Zugriff auf den Proxyserver ein. Der
Doméanenname fur die Authentifizierung wird separat Gber das XML-Attribut "Doméane”
definiert und muss nicht als Teil des Anwendernamens angegeben werden.

. psw: Geben Sie bei Bedarf das Passwort fir den Zugriff auf den Proxyserver ein.

. domain: Definieren Sie bei Bedarf den Domanennamen, der als Teil des Anwendernamens zur
Authentifizierung am Proxyserver verwendet werden soll.

5) Klicken Sie zum Speichern Ihrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die

Schaltflache Speichern

Schritt 2: Konfigurieren der Verbindung mit der ARIS -Datenbank in der Funktionali-
tat "Integrationslésungskonfiguration”

Nach der Konfiguration einer oder mehrerer Verbindungen zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig
in Alfabet Expand mussen die Verbindungen zu verschiedenen Datenbanken, die Uber die gleiche ARIS
Connect verfugbar sind, als Alfabet -Datenbankobjekte angegeben werden. Dieser Schritt ist auch dann
obligatorisch, wenn nur eine einzige Verbindung zu ARIS Connect definiert ist und nur eine ARIS -Daten-
bank verfugbar ist.

Die Konfiguration von ARIS-Datenbankverbindungsdaten wird in der Funktionalitat Integrationslésungs-
konfiguration auf der Alfabet -Benutzeroberflache ausgefihrt. Die daraus resultierenden Verbindungsde-
finitionen sind Alfabet -Datenbankobjekte, was die folgenden Vorteile bietet:

d Alfabet -Zugriffsberechtigungskonzepte kénnen auf ARIS-Datenbankverbindungen angewendet
werden. Das bedeutet, dass nur Anwender, die beispielsweise durch Berechtigungsregeln oder
autorisierte Anwender oder autorisierte Anwendergruppendefinition des Objekts autorisiert sind,
die Daten fur die ARIS-Datenbankverbindung in der Funktionalitat
Integrationslésungskonfiguration andern kénnen.

o ARIS-Datenbankverbindungen haben einen Release-Status. Der Release-Status wird Anwendern
angezeigt, die eine ARIS-Datenbankverbindung in einem Selektor auswahlen, zum Beispiel beim
Setzen einer Verknlpfung zu einem ARIS-Diagramm. Der Anwender kann aus dieser Information
ersehen, ob die ARIS-Datenbankverbindung fur produktive Nutzung freigegeben ist, oder ob sie
sich noch im Bau oder in einer Testphase befindet. Wenn die ARIS-Datenbankverbindung
stillgelegt ist, wird sie Anwendern nicht mehr in den Dropdown-Listen zur Auswahl einer ARIS-
Datenbankverbindung in Selektoren angezeigt.

1) Rufen Sie die Funktionalitdt Konfiguration von Integrationslésungen auf, und klicken Sie dann
auf den Knoten ARIS-Datenbankverbindung im Explorer Konfiguration von
Integrationslésungen.

2) Klicken Sie in der Ansicht auf Neu > ARIS-Datenbankverbindung erzeugen.
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Wenn Sie bereits eine dhnliche Verbindung definiert haben und die Einstellungen dieser
Verbindung fiir lhre neue Verbindung Gibernehmen méchten, kénnen Sie alternativ auf
Neu > ARIS-Datenbankverbindung als Kopie erzeugen klicken und in der sich 6ffnen-
den Auswahl die vorhandene Verbindung auswahlen, auf der die neue Verbindung basie-
ren soll. Der Editor fur die neue Verbindung wird dann mit allen Einstellungen identisch
mit denen der kopierten Verbindung ge6ffnet, und der Name wird auf ,Kopie von <Basis-
verbindungsname>” gesetzt.

3) Definieren Sie im Editor ARIS-Datenbankverbindung ggf. die folgenden Felder.

Registerkarte Basisdaten:

ID: Alfabet weist jeder ARIS-Datenbankverbindung eine eindeutige Identifikationsnummer zu.
Diese Nummer kann nicht bearbeitet werden.

Name: Geben Sie einen eindeutigen Namen fur die ARIS-Datenbankverbindung ein. Der Name
unterstutzt das Importieren von Daten aus ARIS oder das Einrichten eines ARIS-Diagramm-
Links, um die ARIS-Datenbank zu identifizieren, die Ziel der Verbindung ist.

Release-Status: Wahlen Sie den aktuellen Release-Status der ARIS-Datenbankverbindung
aus.

Die fur eine Objektklasse verfugbaren Release-Statuswerte werden von lhrem L6-
sungsentwickler im Konfigurationswerkzeug Alfabet Expand konfiguriert. Weitere
Informationen finden Sie im Referenzhandbuch Konfigurieren von Alfabet mit Alfa-
bet Expand im Abschnitt Konfigurieren von Release-Status-Definitionen fir Objekt-
klassen. Allgemeine Informationen zu Release-Status finden Sie unter Uber den Re-
lease-Status im Referenzhandbuch Erste Schritte mit Alfabet.

Beschreibung: Geben Sie eine aussagekraftige Beschreibung ein, die den Zweck der ARIS-
Datenbankverbindung verdeutlicht.

Registerkarte Autorisierter Zugriff:

Autorisierter Anwender: Klicken Sie auf das Symbol Suchen, um der ausgewahlten ARIS-
Datenbankverbindung einen autorisierten Anwender zuzuordnen. Der autorisierte Anwender
verfugt Uber Schreib-/Lesezugriffsrechte fur das Objekt und ist fir dessen Pflege
verantwortlich.

Autorisierte Anwendergruppen: Aktivieren Sie ein oder mehrere Kontrollkastchen, um allen
Anwendern in den ausgewahlten Anwendergruppen Schreib-/Lesezugriffsrechte zuzuordnen.

Registerkarte Verbindung:

Alfabet 10.11

ARIS-Verbindung: Wahlen Sie die Verbindung zur relevanten ARIS -Verbindung aus, die im
XML-Element ArisApiConnection des XML-Objekts ArisApiConfig konfiguriert ist.

ARIS-Mandant: Geben Sie den Mandanten fiir die Autorisierung bei dem ARIS -API ein (z. B.
"default").

ARIS-Datenbank: Geben Sie den Namen der ARIS-Datenbank ein, die die fiur die
Datenintegration relevanten Daten enthalt.

ARIS-Methodenfilter: Geben Sie den Namen des Filters ein, der beim Zugriff auf die ARIS -
Datenbank angewendet werden soll (z. B. "Gesamte Methode").
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Bitte beachten Sie Folgendes zur Beeinflussung des ARIS -Methodenfilters auf die
Verflgbarkeit von Daten flr die Datenintegration in die Alfabet-Datenbank:

. Methodenfilter kdnnen Daten ausblenden und deshalb kann der verwendete
Methodenfilter das Ergebnis der Integration deutlich verandern. Wahlen Sie
den Methodenfilter sorgféltig aus. Wenn Sie sich nicht sicher sind, kbnnen
Sie mit dem Methodenfilter "Gesamte Methode" beginnen. Beachten Sie
aber, dass dieser Filter nicht alle Daten abruft, insbesondere
benutzerdefinierte Typen, auch wenn er "Gesamte Methode" heiBt.
Moglicherweise mussen Sie fur einige Félle einen eigenen Filter erzeugen
und anwenden.

. ARIS Anwender kénnen Methodenfilter im Kontext einer Datenbank
zuordnen. Derselbe Anwender kann verschiedene Methodenfilter fir
verschiedene Datenbanken verwenden.

d Eine ARIS -Datenbank verfugt tGber einen definierten "Standardfilter". Wenn
der Filter, den Sie mit den Attributen des ARIS-Methodenfilters definiert
haben, sich vom Standardfilter unterscheidet, und ein Anwender von
Alfabet aus auf die ARIS -Datenbank zugreift, welcher nicht Gber einen
definierten Methodenfilter mit einem zugeordneten ARIS -Methodenfilter
verfugt, wird der Standardfilter angewendet anstelle des mit dem ARIS -
Methodenfilter definierten Methodenfilters. Es wird keine Warnung
angezeigt, wenn ein anderer Filter verwendet wird. Nur das Ergebnis der
Daten ist méglicherweise nicht wie erwartet.

ARIS-Versionierungsstatus: Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

Arbeitsbereich, um eine Verbindung zum Arbeitsbereich der ARIS-Datenbank
herzustellen. Der Arbeitsbereich ist die bearbeitbare Version, die Anderungen enthilt, die
derzeit in Bearbeitung sind.

Aktuelle Version, um eine Verbindung zur aktuellen Version herzustellen, die fur die
ARIS-Datenbank veroffentlicht wurde. Die aktuelle Version ist die nicht bearbeitbare
Version der ARIS-Datenbank, die derzeit als offizielle Prozessmodellversion veroffentlicht
wird.

Anderungsliste, um eine Verbindung zu einer der friiheren Versionen der ARIS-
Datenbank herzustellen, die in der Anderungsliste fur die ARIS-Datenbank gespeichert
sind.

ARIS-Anderungslistennummer: Dieses Attribut ist nur relevant, wenn das Attribut ARIS-
Versionierungsstatus auf Anderungsliste gesetzt wurde. Geben Sie die
Anderungslistennummer der ARIS-Datenbankversion in der Anderungsliste als Ganzzahl ein.

4) Klicken Sie auf ARIS-Datenbankverbindung testen. Wenn lhre Einstellungen korrekt sind, wird
die Nachricht ,Die Datenbankverbindung ist gultig” angezeigt. Andernfalls wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Alfabet 10.11

Beachten Sie, dass eine Verbindung zu einer nicht vorhandenen ARIS-Datenbankversion
in der Anderungsliste nur tber den Testmechanismus eine Fehlermeldung ausgibt. Wenn
Sie die Verbindung nicht testen und die ARIS-Datenbankversion nicht vorhanden ist,
gibt die Verbindung keine Daten zurtck und gibt keine Fehlermeldung aus.
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Bereitstellen der Ansichten fiir ARIS/Alfabet-Interoperabilitats-
schnittstelle auf der Alfabet -Benutzeroberflache

Der Anwender kann die Funktionen, die eine Verbindung zu ARIS erfordern, auf der Alfabet -Benutzerober-
flache in den in der folgenden Tabelle aufgefihrten Ansichten ausfiihren. Die Alfabet -Lésung muss so
konfiguriert sein, dass die betreffenden Anwender Zugriff auf die Ansichten haben. Die erforderliche Kon-
figuration wird in der Tabelle aufgefuhrt.

PRMD Root- : Business- Business- | Schaltfla- Die Ansichtsseite ist eine Standardansicht,
Processes Prozesse Prozess- cheninterak- : die auch fur die direkte Erzeugung von Bu-
modell tion zum Be- siness-Prozessmodellen in Alfabet verwen-
ginn der In- det wird. Die Schaltflache ist automatisch
tegration ei- verfugbar, wenn:
nes ARIS -Bu-
siness-Pro- . Das XML-Attribut active des XML-
zessmodells ElementsArisApiConfig im XML-
in das aktu- Objekt ArisApiConfig auf t rue
elle, leere Bu- .
. gesetztist und
siness-Pro-
zessmodell. . dem Business-Prozessmodell keine
Business-Prozesse zugewiesen
sind.
ARIS_BMP- Bericht zu Business- | Uberpriifen Das Anwenderprofil des Anwenders, der die
Source_Re- | dem Quell- | Prozess- | und aktuali- Funktionalitat verwenden soll, muss so kon-
port Business- modell sieren Sie die | figuriert sein, dass die Ansicht angezeigt
Prozessmo- Anderungen wird. Dies setzt voraus, dass die Ansicht
dell von flr Alfabet - zum Objektprofil des Business-Prozessmo-
ARIS Business- dells hinzugefugt wird, das fur das Anwen-
Prozessmo- derprofil verwendet wird, und die Ansicht so
delle, die auf konfiguriert ist, dass sie sichtbar ist.
einem ARIS -
Business- Informationen zur Konfiguration der An-
Prozessmo- wenderprofile finden Sie im Referenzhand-
dell basieren. | buch Konfigurieren von Alfabet mit Alfabet
Expand.
ARIS Dia- ARIS-Dia- jede Ob- Definition der | Das Anwenderprofil des Anwenders, der die
gramLinks gramme jekt- VerknUpfun- Funktionalitat verwenden soll, muss so kon-
klasse, fur i gen zur ARIS figuriert sein, dass die Ansicht angezeigt
die es -Benutzer- wird. Dies setzt voraus, dass die Ansicht
konfigu- oberflache zum Objektprofil des Business-Prozessmo-
riertist und Naviga- dells hinzugefligt wird, das fir das Anwen-
tion Uber die derprofil verwendet wird, und die Ansicht so
konfiguriert ist, dass sie sichtbar ist.
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- Verkniipfun- | Informationen zur Konfiguration der An-

- gen. - wenderprofile finden Sie im Referenzhand-

. buch Konfigurieren von Alfabet mit Alfabet
. Expand.
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Kapitel 4: Kundenspezifische Integration von Alfabet -Daten in
ARIS

StandardmaBig sind sowohl Alfabet als auch ARIS so vorkonfiguriert, dass sie den Standardimport von Ap-
plikationen gewahrleisten wie in Abschnitt Funktionalitat von ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle
beschrieben. Die Konfiguration kann wie folgt gedndert werden:

o In den Import kdnnen zusatzliche Daten zu den Standardobjekten aufgenommen werden.
° Der Datenimport kann sowohl Alfabet - als auch ARIS -seitig gefiltert werden.
. Der Import lasst sich so konfigurieren, dass er Objekte von Objektklassen einschlieBt, die nicht im

Standardimport enthalten sind.

Um den Standardimport zu andern, ist die folgende Konfiguration erforderlich:

. Konfigurieren des Datenexports von Alfabet

. Konfigurieren des Datenimports in ARIS

Konfigurieren des Datenexports von Alfabet

In Alfabet werden Daten, die nach ARIS exportiert werden sollen, nicht direkt aus der Alfabet -Datenbank
ausgelesen, sondern aus konfigurierten tabellarischen Berichten, welche die Teilmenge von Daten zu Ob-
jekten einer Objektklasse zurtickgeben, die fur den Export von Bedeutung sind.

Far den standardmaBigen Export von Daten nach ARIS steht eine Reihe vorkonfigurierter Berichte zur Ver-
flgung. Diese Berichte werden in Alfabet Expand im Explorer Berichte im Berichtsverzeichnis Datalmpor-
tintoARIS angezeigt. Die Berichte sind privat und kénnen nicht gedndert werden. Um den Import von Ob-
jekten nach ARIS zu andern, mussen neue konfigurierte Berichte vom Typ Query oder NativeSQL erzeugt
werden, die diese Daten bereitstellen.

Fur die Standardobjektklassen kdnnen die verfugbaren privaten Berichte in den neu konfigurierten Bericht
kopiert und angepasst werden. Fur weitere Objektklassen, die nach ARIS importiert werden sollen, missen
die Berichte von Grund auf definiert werden.

Bitte beachten Sie hinsichtlich der benétigten Ausgabe des konfigurierten Berichts Folgendes:

o Die Datentypen, die zurlickgegeben werden, missen den Datentypen entsprechen, die ARIS -seitig
erwartet werden, und es mussen alle Daten enthalten sein, die von ARIS benétigt werden.

o Spalten, die Alfabet -Objektklasseneigenschaften zurlickgeben, die Referenzen speichern, missen
den REFSTR-Wert des referenzierten Objekts zurickgeben.

. Spalten, die Alfabet -Objektklasseneigenschaften zurliickgeben, die Referenz-Arrays speichern,
mussen eine kommagetrennte Liste von REFSTR-Werten des referenzierten Objekts zurtickgeben.
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In ARIS muss die Standardzuordnung von Alfabet -Objekten und -Objekteigenschaften zu ARIS -Objekten
und ARIS -Objekteigenschaften so gedndert werden, dass sie Anderungen an Alfabet -Berichten fur den
Export von Daten nach ARIS umfasst:

1) Offnen Sie den ARIS -Architekten und melden Sie sich mit einem administrativen Anwender (z. B.
"System") bei Inrem ARIS Connect-Server an.

2) Offnen Sie die Registerkarte Administration.
3) Rufen Sie im Explorer Auswertung > Berichte > IT-Architektur auf.
4) Offnen Sie den XML-Bericht ARIS-ALFABET-mapping-V2.xml.

5) Fur jede Objektklasse, fir die Objektdaten von Alfabet nach ARIS importiert werden, gibt es in der
Konfigurationsdatei ein XML-Element class. Gehen Sie wie folgt vor, um die Konfiguration zu
andern:

o Um eines der vorhandenen XML-Elemente class so anzupassen, dass aus einem
kundenkonfigurierten Bericht anstatt aus dem standardméaBigen Alfabet -Bericht fur die ARIS
-Integration importiert wird, gehen Sie wie folgt vor:

o Setzen Sie im XML-Element class das XML-Attribut report auf den Namen lhres
benutzerdefinierten Berichts.

° Andern und erweitern Sie im Zuordnungsbereich die Zuordnung zwischen Daten, die von
Alfabet in ARIS -Attribute importiert werden. Fir jedes XML-Element attr muss das XML-
Attribut alfabet den Namen der Spalte im Datensatz des konfigurierten Alfabet -Berichts
zuruckgeben, der die Daten zurickgibt, und das XML-Attribut aris muss den Namen des
entsprechenden ARIS -Attributs zurtickgeben.

° Optional kénnen Filter, Verbindungen und Detaileinstellungen zum Import geéndert
werden. Weitere Informationen dazu finden Sie in der ARIS -Dokumentation.

° Um eine neue Objektklasse in die Zuordnung aufzunehmen, fligen Sie der Zuordnungstabelle
ein neues XML-Element class hinzu und legen Sie alle erforderlichen XML-Attribute und
untergeordneten XML-Elemente fest. Details zu allen verfligbaren Einstellungen finden Sie in
der ARIS -Dokumentation.
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Im Rahmen der ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle stellt Alfabet einen Importmechanismus bereit,
der alle aktuellen Daten aus ARIS -Diagrammen in temporare Tabellen in der Alfabet -Datenbank einlesen
kann. Dieser Importmechanismus kann von Kunden noch weiter konfiguriert werden, um Daten aus den
temporaren Tabellen in die Datenbanktabellen zu importieren, die Teil des Alfabet -Metamodells sind.

Der Import basiert auf der RESTful API-Architektur von ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle in Kom-
bination mit dem Alfabet Data Integration Framework (ADIF). Die Konfiguration erfolgt teilweise im XML-
Objekt ArisGenericDataConnectivity, erfordert aber auch die Konfiguration eines ADIF-Importschemas.

Informationen zur Konfiguration von ADIF-Importschemata finden Sie im Referenzhandbuch Alfabet-Da-
tenintegrationsframework. In der folgenden Beschreibung werden Grundkenntnisse in der Konfiguration
vorausgesetzt.

Fir den Datenimport ist eine einheitliche Konzeptualisierung und Modellierung der ARIS -Diagramme erfor-
derlich. Uber den Importmechanismus werden einfach alle Daten zu definierten Objekten und Verbindun-
gen importiert, die in definierten Diagrammtypen enthalten sind. Diese Informationen kédnnen dann ver-
wendet werden, um die Informationen in der Alfabet-Datenbank zu aktualisieren. Beispielsweise kann eine
Verbindung eines Applikationssystemtyps zu einer Funktion in einem bestimmten ARIS -Diagramm als mit
einem Alfabet-Datenbank -Business-Support identisch betrachtet werden. Im Rahmen des Datenimports
von ARIS nach Alfabet wird ein Objekt der Objektklasse "Business-Support” in der Alfabet-Datenbank fir
jede neue Verbindung zwischen einer Funktion und einem Applikationssystemtyp in einem der spezifischen
ARIS -Diagramme erzeugt. Wahrend des Importvorgangs ebenfalls erzeugt werden die Referenzen zu ande-
ren Objekten in der Alfabet-Datenbank, die konsistent von den ARIS -Daten gelesen werden kénnen (z. B.
die Referenz zu der Applikation, die den Business-Support bereitstellt).

Benutzerdefinierte Importmechanismen erfordern die Verfugbarkeit einer gultigen Konfiguration der
ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle. Das bedeutet, dass die Konfigurationen, die in dem Kapitel De-
aktivieren und Konfigurieren der ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle beschrieben sind, alle verfug-
bar sind. FUr jeden Datenimport muss die relevante ArisApiConnection gemaB der Definition in dem XML-
Objekt ArisApiConfig ausgewahlt werden. Eine fur die "ArisApiConnection" definierte ARIS-Datenbankver-
bindung kann auch ganz oder teilweise ausgewahlt werden, um den Datenimport auf eine oder eine Gruppe
von Datenbanken zu begrenzen, auf die der Zugriff mit definierten Methoden-Filtereinstellungen erfolgt. Ist
keine Teilmenge der ARIS-Datenbankverbindung definiert, importiert der Importmechanismus alle Daten
aus allen ARIS-Datenbankverbindungen, die fur die Verwendung der relevanten ArisApiConnection defi-
niert wurden, wenn die ARIS-Datenbankverbindungen nicht explizit in der ArisGenericDataConnectivity an-
gegeben sind. Das bedeutet, dass der Import Daten aus unterschiedlichen Datenbanken enthalten kann,
und dass die Konsistenz in der Konzeptionalisierung und Modellierung zwischen dem ARIS-Diagramm in
den verschiedenen Datenbanken gewahrleistet sein muss.

Der Import wird in zwei Schritten konfiguriert:

. Die Modelldiagramm-, Objekt-, Verbindungstypen und -gruppen, die fur die Datenintegration
relevant sind, missen im XML-0bjekt ArisGenericDataConnectivity definiert werden, um den
Datenimport auf die temporaren Tabellen fir die relevanten Daten zu beschranken. Nur die in der
Konfiguration angegebenen Daten werden von ARIS Uber die RESTful-Services von ARIS/Alfabet-
Interoperabilitdtsschnittstelle angefordert.

o Der Import von Daten aus ARIS wird UGber ein ADIF-Importschema verwaltet, das Uber einen
Assistenten zur Implementierung der erforderlichen Basiskonfiguration erstellt wird. Der Assistent
erstellt eine Reihe von ADIF-Importsatzen im ADIF-Importschema. Die ADIF-Importeintrage sind
konfiguriert, um Daten ARIS in temporare Datenbanktabellen in der Alfabet-Datenbank zu
importieren. Dieses ADIF-Importschema muss mit der Konfiguration verandert werden, damit die
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Daten aus den temporaren Datenbanktabellen auf eine definierte Art in die Datenbanktabellen des
Alfabet-Datenbank -Klassenmodells eingelesen werden.

Nach der Konfiguration des Importmechanismus muss das ADIF-Importschema ausgefihrt werden, um die
Daten in der Alfabet-Datenbank zu aktualisieren. Das ADIF-Importschema I8st die Ausfihrung der RESTful-
Serviceanfrage aus und andert die Daten in der Alfabet-Datenbank entsprechend den bereitgestellten In-
formationen.

Far den ADIF-Import groBer Datensatze kann die Ausfliihrung von RESTful-Service anfragen ei-
nige Zeit in Anspruch nehmen. Wird der ADIF-Job mit der Befehlszeilenoption -1ogverbose ge-
startet, werden zur Laufzeit Informationen Uber die Ausfihrung der RESTful-Serviceanfragen in
die Protokolldatei geschrieben. Dies erméglicht das Uberwachen, ob der Prozess noch korrekt
ausgefuhrt wird. Wird -1ogverbose nicht verwendet, werden wahrend der Ausfuhrung von Hin-
tergrundprozessen, die kein wesentlicher Bestandteil von ADIF sind, aber durch den ADIF-Job
ausgeldst wurden, keine Log-Informationen in die Protokolldatei geschrieben.

Informationen zur Ausfihrung von ADIF-Schemata finden Sie im Referenzhandbuch Alfabet-Datenintegra-
tionsframework.

Aus Leistungsgriinden ist es wichtig, die von ARIS in die temporaren Tabellen in der Alfabet-Datenbank im-
portierten Daten zu beschranken. Das ADIF-Schema fir den Datenimport aus ARIS |6st eine Anfrage Uber
die RESTful-Services zwischen ARIS und Alfabet aus. Alle von der Anfrage zurlickgegebenen Daten werden
in die temporaren Tabellen importiert. Die Konfiguration der Objekttypen, die importiert werden sollen, er-
folgt deshalb auf Ebene der RESTful-Servicekonfiguration in Alfabet Expand.

Die Konfiguration des Datenimports erfolgt im XML-0Objekt ArisGenericDataConnectivity. Das Root-XML-
Element GenericConnectivity dieses XML-0Objekts kann Uber mehrere untergeordnete Elemente Data-
Connection verfugen, die jeweils einen Filter fir den Import bestimmter Daten beinhalten. Alle importier-
ten Daten werden in die gleiche temporéare Tabelle geschrieben, wobei der Name der mit dem XML-Attribut
DataConnectionName definierten Datenverbindung als Spalte hinzugefligt wird, um Auskunft dartber zu
geben, welche Datenverbindung die Daten bereitgestellt hat. Die Konfiguration mehrerer Datenverbindun-
gen kann z. B. verwendet werden, um Daten fur mehrere unterschiedliche Datenaktualisierungen zu impor-
tieren. Wenn beispielsweise Daten von den gleichen Diagrammtypen verwendet werden sollen, um Busi-
ness-Supports und Geschaftsfahigkeitsmatrizen in Alfabet zu erzeugen, kann der Verbindungstyp verwen-
det werden, um Informationen dartber bereitzustellen, ob die Daten fur die Erzeugung der Business-Sup-
ports oder fur die Erzeugung der Geschéaftsfahigkeitsmatrizen relevant sind. Sollte spater entschieden wer-
den, die Geschaftsfahigkeitsmatrix-Daten aus ARIS -Diagrammen nicht zu integrieren, kann dies ganz ein-
fach durch Deaktivieren der Datenverbindung fur die Geschaftsfahigkeitsmatrizen implementiert werden,
ohne dass dies Auswirkungen auf die anderen Integrationen hat.

Die Filterung erfolgt in mehreren Ebenen, die auch in der hierarchischen Struktur der XML-Elemente im Fil-
ter dargestellt werden. Zuerst missen Aris-relevante Modelle oder Modelltypen festgelegt werden. Inner-
halb der relevanten Modelle kann ein Filter fur relevante Objekte definiert werden. Auf der letzten Ebene
des Filters kdnnen ARIS -Gruppen definiert werden, um den Import auf Modelle und Objekte zu beschran-
ken, die zu den definierten ARIS -Gruppen gehoren.

So definieren Sie den benutzerdefinierten Datenimport von ARIS Uber das RESTful APl von Alfabet:

1) Wechseln Sie in Alfabet Expand zur Registerkarte Prasentation, und erweitern Sie die Explorer-
Knoten XML-Objekte > IntegrationSolutions.
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2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ArisApiConfig, und wahlen Sie XML bearbeiten.... Das
XML-Objekt wird gedffnet.

3) Fugen Sie fir jede Objektklasse, fur die die Navigation zur Benutzeroberflache von ARIS
konfiguriert werden soll, ein untergeordnetes ClassMapping -Element zum XML-Element
ArisApiConfig hinzu, wobei das XML-Attribut class auf den Wert des Namensattributs der Alfabet
-Objektklasse festgelegt sein muss.

4) Klicken Sie zum Speichern Ihrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die

Schaltflache Speichern

5) Klicken Sie im Explorer mit der rechten Maustaste auf das XML-Objekt
ArisGenericDataConnectivity, und wahlen Sie XML bearbeiten aus. Das XML-0Objekt wird
gedffnet.

6) Fugen Sie dem Stammelement GenericConnectivity das folgenden Attribut hinzu:

i MaxThreadCount: Geben Sie die maximale Anzahl paralleler Threads auf der
Datenverbindung ein. Dieser Parameter ist obligatorisch. Der empfohlene Wert ist "16".

7) Flgen Sie dem XML-Element GenericConnectivity mindestens ein untergeordnetes Element
DataConnection hinzu, und fligen Sie dem XML-Element DataConnection die folgenden XML-
Attribute hinzu:

o DataConnectionName: Geben Sie einen eindeutigen Namen fur die Datenverbindung ein. Der
Name wird in die Uber das ADIF-Importschema Alfabet_Standard_Import_from_ARIS
erzeugten temporaren Tabellen in die Spalte DATACONNECTIONNAME geschrieben. Dieses XML-
Attribut ist obligatorisch.

° IsActive: Geben Sie "true" ein, um den Datenimport fur diese Datenverbindung zu aktivieren.
Geben Sie "false" ein, wenn Sie die fur diese Verbindung definierten Daten nicht importieren
mochten. Dieses XML-Attribut ist obligatorisch.

° NetChange: Geben Sie false ein. Der Import gednderter Daten ist nur bei Alfabet 9.12
verflgbar und darf bei Alfabet 9.10 nicht aktiviert werden.

° ArisConnections: Geben Sie eine durch Trennzeichen getrennte Liste mit Aris-
Datenbankverbindungen ein, um den Datenimport auf die Daten aus den aufgefuhrten ARIS-
Datenbankverbindungen zu beschranken.

° ArisDBConnectionStatusSet: Geben Sie eine durch Trennzeichen getrennte Liste von fir
ARIS-Datenbankverbindungen definierten Release-Statuswerten ein, um den Datenimport auf
Daten aus ARIS-Datenbankverbindungen mit einem der definierten Release-Statuswerte zu
beschranken.

Die fur eine Objektklasse verfligbaren Release-Status werden von Ihrem Lésungs-
entwickler im Konfigurationswerkzeug Alfabet Expand konfiguriert. Information
hierzu finden Sie unter Konfigurieren von Release-Status-Definitionen fir Objekt-
klassen im Referenzhandbuch Konfigurieren von Alfabet mit Alfabet Expand. Die
Beschrankung von Importen zu ARIS-Datenbankverbindungen mit einem definierten
Release-Status ermdéglicht es zum Beispiel, ARIS-Datenbankverbindungen auszu-
schlieBen, die derzeit fur Testzwecke definiert sind oder aufgrund von Anderungen
in der ARIS -Datenbank-Konfiguration stillgelegt wurden.

8) Geben Sie ein untergeordnetes XML-Element ModelFilter fur das XML-Element DataConnection

ein. Das XML-Element DataConnection kann nur Uber ein einziges untergeordnetes Element
ModelFilter verfuigen.
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9) Fugen Sie dem XML-Element ModelFilter die folgenden XML-Attribute hinzu.

Fugen Sie hinzu:

Alfabet 10.11

Type: Geben Sie eine durch Trennzeichen getrennte Liste mit ARIS -Modelltypen ein, um den
Datenimport auf die Daten der aufgefuhrten Modelltypen zu beschranken. Der Modelltyp wird
durch seinen API-Namen definiert.

ATFilter: Geben Sie einen Suchbegriff fir ARIS -Attributeinstellungen ein, um den
Datenimport auf Modelle mit den definierten Attributeinstellungen zu beschranken. Die
Suchbegriffe haben die folgende Syntax:

Ein einfacher Suchbegriff besteht aus <Attribut-Typ> <Operator> <Wert>, z. B.:
AT NAME=Jones.

Der Attribut-Typ kann mit dem API-Namen, einer Ganzzahl oder der Typ-GUID des
Attribut-Typs definiert werden.

Dir folgenden Operatoren sind zulassig:

. far Zahlen und Daten: =, 1=, >, <, >=, <=
. far Boolesche Werte: =, 1=
o far Text: =

Unabhangig vom Datentyp des Werts kann "+" fur "beibehalten” und "-" fur "nicht
beibehalten" verwendet werden. "+" und "-" werden ohne Wertangabe verwendet. Soll
beispielsweise das Attribut AT_AUTH festgelegt werden, muss der Ausdruck
folgendermaBen festgelegt werden:

AT AUTH+
Ausdricke kdnnen durch einen Operator AND oder OR kombiniert werden. Wenn
Ausdricke kombiniert werden, muss jeder der kombinierten Ausdriicke in geschwungenen

Klammern geschrieben werden. Geschwungene Klammern kdnnen auch zur Gruppierung
innerhalb des Ausdrucks verwendet werden. Beispiel:

{{AT NAME = Jones} OR {AT DESC = Human Resources}} AND {AT AUTH -}
Wenn geschwungene Klammern verwendet werden, durfen die Werte, nach denen Sie su-
chen, kein "oder" enthalten. Wenn der Suchwert eine geschwungene Klammer enthalt,

verwenden Sie den umgedrehten Schragstrich als Escape-Parameter, um sie als Teil des
Suchwerts und nicht des Suchbegriffs zu markieren.

Bei der Suche nach Text entspricht jeder Attributwert, der die definierte Zeichenfolge
beinhaltet, einem Suchtreffer. Leerzeichen und Bindestriche trennen Zeichenfolgen, und
die Suche berlicksichtigt alle Ergebnisse, in denen die beiden getrennten Zeichenfolgen in
beliebiger Reihenfolge enthalten sind. Beispielsweise ergibt die Suche nach

AT NAME=holder certificate

sowohl "holder certificate" als auch "certificate holder" und "the Holder Certificate".

Bei der Suche nach Text kann ein Sternchen als Platzhalter verwendet werden. Beispiel:

° Mit "A*" werden alle Zeichenfolgen ausgegeben, die mit A beginnen und danach
mindestens noch ein Zeichen enthalten.
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° Mit "A*B" werden alle Zeichenfolgen ausgegeben, die mit A beginnen und auf B enden,
wobei sich dazwischen mindestens ein weiteres Zeichen befindet.

QueryfFilter: Definieren Sie eine Native-SQL-Abfrage, um die zu importierenden Diagramme
auszuwahlen. Die Abfrage muss einen Datensatz mit einer Spalte ARIS GUID ausgeben und
einen oder mehrere ARIS GUID-Werte von ARIS -Modellen finden. Beispiel:

SELECT 'al05a310-3eb6-11e6-022b-0050568c1dl4"' AS ARIS GUID

10) Geben Sie ein untergeordnetes XML-Element ObjectFilter fir das XML-Element ModelFilter ein.
Das XML-Element ModelFilter kann nur Uber ein einziges untergeordnetes Element ObjectFilter
verflugen.

11) Flgen Sie dem XML-Element ObjectFilter die folgenden XML-Attribute hinzu:

Alfabet 10.11

Type: Geben Sie eine durch Trennzeichen getrennte Liste mit ARIS -Objekttypen ein, um den
Datenimport auf die Daten der aufgefihrten Objekttypen zu beschranken. Der Objekttyp wird
durch seinen API-Namen definiert.

ATFilter: Geben Sie einen Suchbegriff fir ARIS -Attributeinstellungen ein, um den
Datenimport auf Objekte mit den definierten Attributeinstellungen zu beschranken. Die
Suchbegriffe haben die folgende Syntax:

Ein einfacher Suchbegriff besteht aus <Attribut-Typ> <Operator> <Wert>, z. B.:
AT NAME=Jones.

Der Attribut-Typ kann mit dem API-Namen, einer Ganzzahl oder der Typ-GUID des
Attribut-Typs definiert werden.

Dir folgenden Operatoren sind zulassig:

o far Zahlen und Daten: =, 1=, >, <, >=,<=
. far Boolesche Werte: =, I=
° fur Text: =

Unabhangig vom Datentyp des Werts kann "+" fir "beibehalten” und "-" fir "nicht
beibehalten" verwendet werden. "+" und "-" werden ohne Wertangabe verwendet. Soll
beispielsweise das Attribut AT_AUTH festgelegt werden, muss der Ausdruck
folgendermaBen festgelegt werden:

AT AUTH+

Ausdricke kdnnen durch einen Operator AND oder OR kombiniert werden. Wenn
Ausdrucke kombiniert werden, muss jeder der kombinierten Ausdrucke in geschwungenen
Klammern geschrieben werden. Geschwungene Klammern kénnen auch zur Gruppierung
innerhalb des Ausdrucks verwendet werden. Beispiel:

{{AT NAME = Jones} OR {AT DESC = Human Resources}} AND {AT AUTH -}

Wenn geschwungene Klammern verwendet werden, dirfen die Werte, nach denen Sie su-
chen, kein "oder" enthalten. Wenn der Suchwert eine geschwungene Klammer enthalt,
verwenden Sie den umgedrehten Schragstrich als Escape-Parameter, um sie als Teil des
Suchwerts und nicht des Suchbegriffs zu markieren.

Bei der Suche nach Text entspricht jeder Attributwert, der die definierte Zeichenfolge
beinhaltet, einem Suchtreffer. Leerzeichen und Bindestriche trennen Zeichenfolgen, und
die Suche berucksichtigt alle Ergebnisse, in denen die beiden getrennten Zeichenfolgen in
beliebiger Reihenfolge enthalten sind. Beispielsweise ergibt die Suche nach
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AT NAME=holder certificate

sowohl "holder certificate" als auch "certificate holder" und "the Holder Certificate".

i Bei der Suche nach Text kann ein Sternchen als Platzhalter verwendet werden. Beispiel:

° Mit "A*" werden alle Zeichenfolgen ausgegeben, die mit A beginnen und danach
mindestens noch ein Zeichen enthalten.

o Mit "A*B" werden alle Zeichenfolgen ausgegeben, die mit A beginnen und auf B enden,
wobei sich dazwischen mindestens ein weiteres Zeichen befindet.

12) Geben Sie optional ein untergeordnetes XML-Element ModelGroupNames fur das XML-Element
ModelFilter ein. Das XML-Element ModelFilter kann nur Uber ein einziges untergeordnetes
Element ModelGroupNames verfligen.

13) Flugen Sie dem XML-Element ModelGroupNames ein oder mehrere untergeordnete XML-Elemente
Group hinzu, und figen Sie dem XML-Element Group das folgende XML-Attribut hinzu:

o Name: Geben Sie den Namen einer ARIS -Modellgruppe ein.

Der Datenimport wird auf diejenigen Modelle beschrankt, die zu den mit den XML-Elementen
Group definierten Gruppen gehdren. Bitte beachten Sie, dass der Filter alle Gruppen mit dem fur
eine der Sprachen definierten Namen findet, die in dem XML-Objekt ArisApiConfig mit dem XML-
Attribut 1anguage des XML-Elements ArisApiConfigangegeben sind.

Die Definition der Gruppenfilter ist optional. Wenn kein Gruppenfilter definiert ist, werden Modelle
ungeachtet ihrer Gruppenzugehdrigkeit importiert.

14) Geben Sie optional ein untergeordnetes XML-Element ObjectGroupNames fir das XML-Element
ObjectFilter ein. Das XML-Element ObjectFilter kann nur Uber ein einziges untergeordnetes
Element ObjectGroupNames verfigen. Der Datenimport wird auf diejenigen Objekte beschrankt,
die zu den mit den XML-Elementen Group definierten Gruppen gehéren, die Teil des ObjectFilter
sind. Die Definition des Gruppenfilters ist optional. Wenn kein Gruppenfilter definiert ist, werden
Modelle ungeachtet ihrer Gruppenzugehérigkeit importiert.

Der Filter ObjectGroupNames wird nur dann angewendet, wenn die XML-Attribute des
XML-Elements ModelFilter leer sind. Falls die Definition ModelFilter den Import auf ei-
nen Teil der Modelle beschrankt, werden alle Objekte, die in den ausgewahlten Modellen
verwendet werden und dem im XML-Element ObjectFilter definierten Filter entspre-
chen, ungeachtet ihrer Gruppenzugehdérigkeit importiert.

15) Flgen Sie dem XML-Element ObjectGroupNames ein untergeordnetes Element Group hinzu, und
figen Sie dem XML-Element Group das folgende XML-Attribut hinzu:

o Name: Geben Sie den Namen einer ARIS -Objektgruppe ein.

Bitte beachten Sie, dass der Filter alle Gruppen mit dem flr eine der Sprachen definierten Namen
findet, die in dem XML-0Objekt ArisApiConfig mit dem XML-Attribut 1anguage des XML-Elements
ArisApiConfigangegeben sind.

16) Optional kénnen Sie den Wert des XML-Attributs MaxThreadCount des XML-Root-Elements
GenericConnectivity andern. Durch diese Einstellung wird definiert, wie viele parallele Threads
beim Lesen der Daten fur den Zugriff auf den ARIS -Server verwendet werden. Durch einen
geringen Wert wird der Datenintegrationsvorgang verlangsamt. Durch einen hohen Wert wird der
Datenintegrationsvorgang beschleunigt; ein zu hoher Wert verursacht jedoch Leistungsprobleme
bei Anwendern, die gleichzeitig mit ARIS arbeiten. Der Standardwert fur das XML-Attribut
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MaxThreadCount ist 8; dieser hat in Tests zu guten Ergebnissen bezlglich Geschwindigkeit und
Leistung gefuhrt.

17) Klicken Sie zum Speichern Ihrer Anderungen in der Symbolleiste von Alfabet Expand auf die

Schaltflache Speichern

Konfiguration des ADIF-Importschemas

Das Ausfuhren eines ADIF-Importschemas, das Gber den Assistenten ARISImport Assistant konfigu-
riert wurde, 16st die folgenden Importaktionen aus:

° Eine RESTful-Serviceanfrage wird an die RESTful API des ARIS Connect-Servers gesendet. Die
Daten werden im JSON-Format zurtiickgegeben.

o Die IJSON-Daten werden in vordefinierte temporare Tabellen importiert.

o Die Daten aus den temporaren Tabellen werden in die Datenbanktabellen des Alfabet -Metamodells
Ubernommen. Dieser Teil des Imports ist nicht von Software AG vordefiniert, sondern muss vom
Kunden konfiguriert werden. Das Ausfiihren des assistentenbasierten Importschemas ohne
vorherige Konfiguration der Importlogik verursacht keine Anderungen in der Alfabet-Datenbank.

o Die temporaren Datenbanktabellen werden geldscht.

Das ADIF-Importschema muss wie nachfolgend beschrieben erstellt und konfiguriert werden. AnschlieBend
muss es in den erforderlichen Intervallen ausgefihrt werden.

Die Konfiguration des Datenimports und dessen Ausfihrung tGber ADIF-Schemata werden im Referenz-
handbuch Alfabet-Datenintegrationsframework beschrieben. Diese Dokumentation beschrankt sich auf
eine Beschreibung der temporéaren Tabellen, die wahrend des Imports der ARIS -Daten geschrieben wer-
den, um die Implementierung der Umwandlung in korrekte Alfabet zu vereinfachen.

Folgende Informationen sind verfugbar:

i Erstellen eines ADIF-Importschemas mit dem ARISImport_Assistant
° Beim Import erzeugte temporére Tabellen

° Temporére Tabellen, die Modelle enthalten

° Temporére Tabellen, die Objekte enthalten

° Temporére Tabellen, die Verbindungen enthalten

° Temporéare Tabellen, die Aufgaben enthalten

° Temporére Tabellen, die Attribute enthalten
. Uberlegungen zum Datenimport
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Erstellen eines ADIF-Importschemas mit dem ARISImport_Assistant

Nach der Definition einer gultigen Konfiguration fir den Datenimport in den XML-Objekten ArisApiConfig
und ArisGenericDataConnectivity missen Sie ein neues ADIF-Importschema definieren, um die Datenin-
tegration mithilfe des ARIS-Importassistenten zu konfigurieren:

1) Klicken Sie in der Registerkarte ADIF in Alfabet Expand mit der rechten Maustaste auf den Root-
Knoten ADIF-Schemata im Explorer oder in einem beliebigen Unterordner, und wahlen Sie
Importschema erzeugen aus. Das neue Importschema wird dem Explorer hinzugeflgt. Das
Attributfenster des neuen Importschemas wird rechts angezeigt.

2) Legen Sie im Attributfenster die folgenden Attribute fir das ADIF-Importschema fest:

Alfabet 10.11

Name: Geben Sie einen eindeutigen Namen ein. Der Name dient der Identifikation des
Berichtverzeichnisses in technischen Prozessen. Der Name muss eindeutig sein und darf keine
Leerzeichen oder Sonderzeichen enthalten.

Assistent: Wahlen Sie ARISImport Assistant aus dem Dropdown-Listenfeld aus.
Import-Datei erforderlich: Wahlen Sie False aus.

Anderungen beibehalten: Ist diese Option auf True gesetzt, wird das Ergebnis des
Datenimports dauerhaft in die Alfabet-Datenbank geschrieben. Ist diese Option auf False
gesetzt, wird der Importvorgang nach der Ausfihrung zuriickgenommen, und es werden keine
Anderungen in die Datenbank geschrieben. Die Konfiguration des automatischen Starts von
Workflows wahrend des Imports wird ignoriert, wenn Anderungen beibehalten auf False
gesetzt ist. Es wird empfohlen, Anderungen beibehalten fir ein neues Importschema auf
False zu setzen, um das Debuggen ohne Risiko der Beschadigung der Datenbank zuzulassen.
Nach der erfolgreichen Prifung des Datenimports und der Uberpriifung, dass die
resultierenden Anderungen an der Alfabet-Datenbank wie erwartet ausgefallen sind, kénnen
Sie das Attribut Anderungen beibehalten auf True zuriicksetzen, um regulére Datenimporte
durchzufuhren.

Beachten Sie Folgendes:

° Wenn das Attribut Anderungen beibehalten festgelegt wird, werden alle
Anderungen an Datenséatzen in vorhandenen Tabellen, die durch DML~
Anweisungen verursacht wurden, zurickgenommen. Das Erstellen oder
Léschen von Tabellen ist nicht im Rollback enthalten. Wenn Sie zum Beispiel
ein ADIF-Schema testen, das darauf konfiguriert ist, temporéare Tabellen
dauerhaft in die Datenbank zu schreiben, werden diese temporaren
Tabellen dauerhaft erzeugt, selbst wenn Anderungen beibehalten auf
False gesetzt ist. SQL-Befehle vom Typ OnActivate sind ebenfalls vom
Rollback ausgeschlossen.

° Wenn wahrend eines Importauftrags neue Objekte erzeugt werden, weist
der Datenbindungsmechanismus REFSTR-Werte fur die neuen Objekte zu.
Wenn Anderungen beibehalten auf False gesetzt ist, werden die Objekte
nicht in der Datenbank erstellt, die REFSTR-Werte werden jedoch trotzdem
als verwendet betrachtet und bei der ndchsten ADIF-Ausfuhrung nicht zur
Datenbindung verwendet, wenn nicht der Alfabet-Server oder die Alfabet
Expand -Applikation, die zur Verarbeitung des ADIF-Auftrags verwendet
wird, neu gestartet wird.
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i Von OnActivate-Befehlen ausgeléste Anderungen werden nicht
zuriickgenommen, wenn die Option Anderungen beibehalten im
Importschema auf False gesetzt ist.

° Temporare Tabellen entfernen: Ist dieses Attribut auf True gesetzt, werden alle temporaren
Tabellen nach dem Import entfernt. Nur die Anderungen an der Alfabet-Datenbank werden
dauerhaft gespeichert. Ist dieses Attribut auf False gesetzt, bleiben die temporaren Tabellen
nach dem Import in der Datenbank erhalten. Die persistente Speicherung temporéarer Tabellen
ist nur fr besondere Import-/Exportzyklen erforderlich, die fir die Datenmanipulation
entwickelt wurden und Eingaben von den temporéaren Tabellen eines zuvor festgelegten
Imports benétigen. In den meisten Fallen wird empfohlen, dieses Attribut auf True zu setzen,
um die Datenbank von Daten zu bereinigen, die nicht Bestandteil des Alfabet -Metamodells
sind.

3) Klicken Sie im Explorer mit der rechten Maustaste auf den Knoten des neuen ADIF-Importschemas,
und wahlen Sie Erzeugen der ADIF-Schema-Details mithilfe von ARIS-Importassistent aus.
Eine Warnmeldung wird angezeigt.

Wenn Sie den Assistenten mit einem vorhandenen, bereits konfigurierten ADIF-Import-
schema verwenden, werden dadurch alle automatisch generierten Teile des ADIF-Sche-
mas Uberschrieben. Falls Anderungen an diesen Importeintrdgen vorgenommen wurden,
gehen diese Anderungen verloren.

4) Klicken Sie auf Ja. Der Assistent wird in Inrem Standard-Webbrowser gedffnet.

5) Indem Feld Zu integrierende Datenverbindungen auswahlen werden alle XML-Elemente
DataConnection in Inrem XML-Objekt ArisGenericDataConnectivity angezeigt. Klicken Sie auf
jede Datenverbindung, fur die Daten in dieses ADIF-Importschema integriert werden sollen.

6) Klicken Sie nach der Auswahl aller relevanten DataConnection-XML-Elemente auf die
Schaltflache OK unter dem Feld. Eine neue Seite wird angezeigt, die Sie daran erinnert, die ADIF-
Struktur in Alfabet Expand neu abzufragen.

7) SchlieBen Sie das Browserfenster, und kehren Sie zur Registerkarte ADIF von Alfabet Expand
zuruck.

8) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ADIF-Importschema, und wahlen Sie im
Kontextmenu die Option Struktur neu abfragen aus. Sie sehen dann alle automatisch generierten
ADIF-Elemente im ADIF-Schema. Jeder ADIF-Importeintrag verflugt Gber Datenimporte in
temporaren Tabellen, die Uber die Attributelemente im Ordner Attribute definiert werden. Der
Import in die Alfabet-Datenbank -Standardtabellen ist nicht in der Konfiguration enthalten.

9) Konfigurieren Sie die Datenintegration in die Alfabet-Datenbank -Standardtabellen entsprechend
Ihren Anforderungen. Weitere Informationen zu den Uber ADIF-Importschemata verfligbaren
Konfigurationsoptionen finden Sie im Referenzhandbuch Alfabet-Datenintegrationsframework.

Beim Import erzeugte temporare Tabellen

Der Assistent ArisImport Assistant fir ein ADIF-Importschema erzeugt eine temporéare Tabelle pro
ARIS -Datentyp. So werden z. B. Daten zu ARIS -Objekten unabhangig vom Modell, von dem die Daten ab-
geleitet werden, in eine temporare Tabelle geschrieben. Fir jedes in der Tabelle aufgelistete Objekt werden
die Informationen zu dem Modéell, in dem das Objekt verwendet wird, und zur Datenverbindung, fir die die
Daten abgerufen werden, in die Informationen eingeschlossen, die in die Tabelle geschrieben werden.
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Die Tabellen, in denen Modelle, Objekte und die Beziehungen und Verbindungen zwischen Objekten im glei-
chen Modelldiagramm oder zu anderen Modelldiagrammen aufgefuhrt sind, enthalten eine Teilmenge der
Attribute, die fur den Import als wichtig erachtet werden. Unabhangig davon werden die fur die Modelle,
Objekte und Beziehungen definierten Attribute ebenfalls in die Tabelle aufgenommen, die Informationen zu
Attributen enthalt, sofern nicht anders in der Konfiguration der Datenverbindung im XML-Objekt ArisGene-
ricDataConnectivity angegeben.

Beachten Sie, dass fur viele der Datenbanktabellenspalten in den temporaren Tabellen eine GréBenbe-
schréankung konfiguriert ist. Bei einigen Spalten werden die Werte auf die definierte maximal zulassige Da-
tengroBe gekirzt. Wenn dies der Fall ist, wird darauf in der folgenden Ubersicht der Tabellendaten hinge-
wiesen.

Die in der temporaren Tabelle fur Attribute definierten Attributwerte werden niemals gekurzt. Wenn also z.
B. sehr lange Namen fur Objekte definiert sind, sollte der Attributname fir das Objekt in den Import von At-
tributen eingeschlossen werden, auch wenn es ebenfalls in der Tabelle fur Objekte aufgefuhrt ist, um si-
cherzustellen, dass der vollstandige Wert verfligbar ist.

Beim Import werden folgende temporare Tabellen erzeugt:

. Temporare Tabellen, die Modelle enthalten

. Temporare Tabellen, die Objekte enthalten

. Temporére Tabellen, die Verbindungen enthalten

. Temporare Tabellen, die Aufgaben enthalten

. Temporare Tabellen, die Attribute enthalten

Temporare Tabellen, die Modelle enthalten

Tabellenname: TMP_MODEL

Die Tabelle verfligt Gber folgende Spalten:

DATACONNEC- Der Name der Datenverbindung zu einem ARIS Connect-Ser- 50 String
TIONNAME ver, die im XML-Element ArisApiConfig von ARIS/Alfabet-In- = Zeichen
teroperabilitatsschnittstelle in Alfabet Expand konfiguriert ist.
Es kdnnen mehrere Datenverbindungen konfiguriert werden,
um beispielsweise integrationsrelevante Daten verschiedener
Datentypen zu unterscheiden.

Weitere Informationen zur Konfiguration von Datenverbindun-
gen finden Sie unter Schritt 1: Konfigurieren der Verbindung
zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig im Abschnitt
Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Lesen von ARIS
-Daten.
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ARIS DBCON- Der Name der ARIS-Datenbankverbindung fur den Zugriff auf = 50 String
NECTION die ARIS -Datenbank, aus der die Daten importiert werden. Zeichen
Mehrere ARIS-Datenbankverbindungen kénnen fir eine Da-
tenverbindung mit einem ARIS Connect-Server erzeugt wer-
den, um Daten aus mehreren ARIS -Datenbanken zu importie-
ren.
Weitere Informationen zur Konfiguration von ARIS-Daten-
bankverbindungen finden Sie unter Schritt 1: Konfigurieren
der Verbindung zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig
im Abschnitt Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum
Lesen von ARIS -Daten.
GUID Die ARIS -GUID des Modells. Die GUID identifiziert das Objektin : 40 String
der ARIS -Datenbank eindeutig. Zeichen
APINAME Der ARIS -API-Name des Modells 36 String
Zeichen
TYPENAME Der API-Name des ARIS -Modelltyps 128 String
Zeichen
GUILINK Die URL des Modelldiagramms auf dem ARIS Connect-Server 1024 String
Zeichen
NAME Der Name des Modells 128 String
Zeichen
DESCRIPTION Die Beschreibung, die fur das Modell definiert ist 1024 String
Zeichen
CREATOR Der ARIS -Anwender, der das Modell erzeugt hat 50 String
Zeichen
PERSONRE- Der ARIS -Anwender, der fir das Modell verantwortlich ist 50 String
SPONSIBLE Zeichen
LASTUSER Der ARIS -Anwender, der das Modell zuletzt gedndert hat 50 String
Zeichen
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TIMEOFGENER- | Das Erzeugungsdatum des Modells DateTime
ATION
LASTCHANGE Das Datum, an dem das Modell zuletzt in ARIS geadndert wurde DateTime

Temporare Tabellen, die Objekte enthalten

Tabellenname: TMP OBJECT

Die Tabelle verfugt Uber folgende Spalten:

DATACONNEC-
TIONNAME

Der Name der Datenverbindung, die im XML-Element Ari-
sApiConfig von ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle
in Alfabet Expand konfiguriert ist. Es kdnnen mehrere Daten-
verbindungen konfiguriert werden, um beispielsweise integra-
tionsrelevante Daten verschiedener Datentypen zu unter-
scheiden.

Weitere Informationen zur Konfiguration von Datenverbindun-
gen finden Sie im Abschnitt Konfiguration der ARIS/Alfabet-
Interoperabilitdtsschnittstelle zum Ausflihren benutzerdefi-
nierter Datenimporte.

50
Zeichen

String

ARIS DBCON-
NECTION

Der Name der ARIS-Datenbankverbindung fir den Zugriff auf
die ARIS -Datenbank, aus der die Daten importiert werden.
Mehrere ARIS-Datenbankverbindungen kénnen fur eine Da-
tenverbindung mit einem ARIS Connect-Server erzeugt wer-
den, um Daten aus mehreren ARIS -Datenbanken zu importie-
ren.

Weitere Informationen zur Konfiguration von ARIS-Daten-
bankverbindungen finden Sie unter Schritt 1: Konfigurieren
der Verbindung zu ARIS Connect im XML-Objekt ArisApiConfig

im Abschnitt Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum
Lesen von ARIS -Daten.

50
Zeichen

String

MODELGUID

Die ARIS -GUID des Modells, von dem die Objektdaten tber-
nommen werden

40
Zeichen

String

Alfabet 10.11
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GUID Die ARIS -GUID des ARIS -Objekts. Die GUID identifiziert das 40 String
Objekt in der ARIS -Datenbank eindeutig. Zeichen

OCCID Die modellspezifische ARIS -ID des Objekts 40 String
Zeichen

APINAME Der ARIS -API-Name des Objekts 36 String
Zeichen

TYPENAME Der API-Name des ARIS -Objekttyps, zu dem das Objekt ge- 128 String
hort Zeichen

APILINK Die RESTful API-URL des Objekts 1024 String
Zeichen

SYMBOLNAME Der Name des Symbols, das fir das Objekt definiert ist 128 String
Zeichen

SYM- Der API-Name des Symbols, das fur das Objekt definiert ist 36 String
BOL_ APINAME Zeichen

NAME Der Name des Objekts. 128 String
Zeichen

DESCRIPTION Die Beschreibung, die fir das Objekt definiert ist 1024 String
Zeichen

CREATOR Der ARIS -Anwender, der das Objekt erzeugt hat 50 String
Zeichen

PERSONRE - Der ARIS -Anwender, der flr das Objekt verantwortlich ist 50 String
SPONSIBLE Zeichen

LASTUSER Der ARIS -Anwender, der das Modell zuletzt geandert hat 50 String
Zeichen
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TIMEOFGENER- : Das Erzeugungsdatum des Modells DateTime
ATION
LASTCHANGE Das Datum, an dem das Modell zuletzt in ARIS geadndert wurde DateTime

Temporare Tabellen, die Verbindungen enthalten

Tabellenname: TMP RELATIONSHIP

Die Tabelle verfugt Uber folgende Spalten:

DATACONNEC-
TIONNAME

Der Name der Datenverbindung, die im XML-Element ArisApi-
Config von ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle in Alfa-
bet Expand konfiguriert ist. Es kbnnen mehrere Datenverbin-
dungen konfiguriert werden, um beispielsweise integrationsre-
levante Daten verschiedener Datentypen zu unterscheiden.

Weitere Informationen zur Konfiguration von Datenverbindun-
gen finden Sie im Abschnitt Konfiguration der ARIS/Alfabet-In-
teroperabilitatsschnittstelle zum Ausfuhren benutzerdefinier-
ter Datenimporte.

50
Zeichen

String

ARIS DBCON-
NECTION

Der Name der ARIS-Datenbankverbindung fur den Zugriff auf
die ARIS -Datenbank, aus der die Daten importiert werden.
Mehrere ARIS-Datenbankverbindungen kénnen fir eine Daten-
verbindung mit einem ARIS Connect-Server erzeugt werden,
um Daten aus mehreren ARIS -Datenbanken zu importieren.

Weitere Informationen zur Konfiguration von ARIS-Datenbank-
verbindungen finden Sie unter Schritt 1: Konfigurieren der Ver-
bindung zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig im Ab-
schnitt Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Lesen
von ARIS -Daten.

50
Zeichen

String

MODELGUID

Die ARIS -GUID des Modells, von dem die Verbindungsdaten
Ubernommen werden

40
Zeichen

String

OCCID

Die modellspezifische ARIS -ID der Verbindung

40
Zeichen

String
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APINAME Der ARIS -API-Name der Verbindung 36 String
Zeichen

TYPENAME Der API-Name des ARIS -Verbindungstyps, zu dem die Verbin- 128 String
dung gehort Zeichen

SOURCE_GUID Die GUID des Quellobjekts der Verbindung 36 String
Zeichen

TARGET_GUID Die GUID des Zielobjekts der Verbindung 36 String
Zeichen

SOURCE_LINK Die RESTful API-URL des Quellobjekts der Verbindung 1024 String
Zeichen

TARGET_LINK Die RESTful API-URL des Zielobjekts der Verbindung 1024 String
Zeichen

SOURCE_OCCID : Die modellspezifische ARIS -ID des Quellobjekts der Verbindung : 40 String
Zeichen

TARGET_OCCID Die modellspezifische ARIS -ID des Zielobjekts der Verbindung 40 String
Zeichen

Temporare Tabellen, die Aufgaben enthalten

Tabellenname: TMP_ASSIGNMENT

Die Tabelle verfiigt Uber folgende Spalten:

. Der Name der Datenverbindung, die im XML-Element ArisApi-

. 50

String

DATACONNEC-
TIONNAME . Config von ARIS/Alfabet-Interoperabilitdtsschnittstelle in Alfa- | Zeichen
- bet Expand konfiguriert ist. Es kénnen mehrere
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Datenverbindungen konfiguriert werden, um beispielsweise in-
tegrationsrelevante Daten verschiedener Datentypen zu unter-
scheiden.

Weitere Informationen zur Konfiguration von Datenverbindun-
gen finden Sie im Abschnitt Konfiguration der ARIS/Alfabet-In-
teroperabilitdtsschnittstelle zum Ausfihren benutzerdefinierter

Datenimporte.

ARIS_DBCON- Der Name der ARIS-Datenbankverbindung fur den Zugriff auf 50 String
NECTION die ARIS -Datenbank, aus der die Daten importiert werden. Zeichen
Mehrere ARIS-Datenbankverbindungen kénnen fir eine Daten-
verbindung mit einem ARIS Connect-Server erzeugt werden,
um Daten aus mehreren ARIS -Datenbanken zu importieren.
Weitere Informationen zur Konfiguration von ARIS-Datenbank-
verbindungen finden Sie unter Schritt 1: Konfigurieren der Ver-
bindung zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig im Ab-
schnitt Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Lesen
von ARIS -Daten.
MODELGUID Die ARIS -GUID des Modells, das das Quellobjekt der Aufgabe 40 String
enthalt Zeichen
PARENTGUID Die ARIS -GUID des Quellobjekts der Aufgabe 40 String
Zeichen
APINAME Der ARIS -API-Name des Objekts 36 String
Zeichen
TYPENAME Der API-Name des ARIS -Objekttyps, zu dem das Objekt gehért | 128 String
Zeichen
TARGET_GUID Die ARIS -GUID des Zielmodells der Aufgabe 40 String
Zeichen
APILINK Die RESTful API-URL des Quellobjekts der Aufgabe 128 String
Zeichen
GUILINK Die URL der Aufgabe auf dem ARIS Connect-Server 128 String
Zeichen
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TARGETMOD- . Der Name des Zielmodells der Aufgabe - 128 . String

ELNAME . Zeichen

Temporare Tabellen, die Attribute enthalten

Tabellenname: TMP ATTRIBUTE

Die Tabelle verfligt Gber folgende Spalten:

DATACONNEC- Der Name der Datenverbindung, die im XML-Element ArisApi- 50 String
TIONNAME Config von ARIS/Alfabet-Interoperabilitatsschnittstelle in Alfa- = Zeichen
bet Expand konfiguriert ist. Es kdnnen mehrere Datenverbin-
dungen konfiguriert werden, um beispielsweise integrationsre-
levante Daten verschiedener Datentypen zu unterscheiden.

Weitere Informationen zur Konfiguration von Datenverbindun-
gen finden Sie im Abschnitt Konfiguration der ARIS/Alfabet-In-
teroperabilitdtsschnittstelle zum Ausfihren benutzerdefinierter

Datenimporte.

ARIS DBCON- Der Name der ARIS-Datenbankverbindung fur den Zugriff auf 50 String
NECTTION die ARIS -Datenbank, aus der die Daten importiert werden. Zeichen
Mehrere ARIS-Datenbankverbindungen kénnen fir eine Daten-
verbindung mit einem ARIS Connect-Server erzeugt werden,
um Daten aus mehreren ARIS -Datenbanken zu importieren.

Weitere Informationen zur Konfiguration von ARIS-Datenbank-
verbindungen finden Sie unter Schritt 1: Konfigurieren der Ver-
bindung zu ARIS Connect im XML-0bjekt ArisApiConfig im Ab-
schnitt Konfigurieren der Alfabet-Webapplikation zum Lesen
von ARIS -Daten.

PARENTGUID Die ARIS -GUID des Objekts, fur das der Attributwert definiert 40 String
ist. Wenn das Attribut fur eine Verbindung definiert wird, ist die | Zeichen
PARENTGUID die OCCID der Verbindung.

ID Die ARIS -ID-Nummer des Attributs. 30 String
Zeichen
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TYPENAME Der API-Name des ARIS -Attributtyps, zu dem das Attribut ge- 128 String

hért Zeichen
VALUE Der Wert, der fur das Attribut fur das mit PARENTGUID definierte Text
Objekt definiert wurde
APINAME Der ARIS -API-Name des Attributs 36 String
Zeichen
LANGUAGE Die Sprache, fiir die der Wert in der Spalte VALUE definiert ist. 10 String
Wenn ein Wert in mehreren Sprachen definiert ist, enthélt die Zeichen

Datenbanktabelle eine Zeile flr jede Sprache.

KIND Gibt an, welcher Art von Ubergeordnetem Objekt das Attribut 15 String
zugeordnet ist. KIND kann Assignment, Object oder Model Zeichen
sein.

Uberlegungen zum Datenimport

Die Integration von ARIS -Daten in die Alfabet-Datenbank ist in der Regel ein konstanter Prozess, der in re-
gelmaBigen Intervallen ausgefuhrt wird. Deshalb ist es wichtig, dass Informationen dartber, aus welcher
Datenbank das Objekt importiert wurde (das bedeutet, welche ARIS-Datenbankverbindung ausgefihrt
wurde) und auf welchem ARIS -Quellobjekt das Alfabet -Objekt basiert, in der Alfabet-Datenbank gespei-
chert werden, damit die Objekte beim Import in beiden Datenbanken zugeordnet werden kénnen.

Weiterhin wird empfohlen, das Datum der letzten Aktualisierung des Alfabet -Objekts UGber ein Integrations-
objekt in der Datenbanktabelle fir die Alfabet -Objektklasse, die Ziel der Integration ist, zu speichern. Die
Integration kann dann auf den Import von aktuellen Anderungen, die noch nicht integriert wurden, be-
schrankt werden.

FUr die Alfabet -Objektklassen "Business-Prozessmodell” und "Business-Prozess”, die bei der Standardin-
tegration mit ARIS -Daten aktualisiert werden, wird die ARIS -GUID des ARIS -Objekts, von dem das Alfabet
-Objekt abgeleitet wird, in der Standardobjektklasseneigenschaft ARIS_GUID gespeichert. Der Name der
ARIS-Datenbankverbindung wird in einer Standard-Eigenschaft ARIS DBCONNECTION gespeichert. Die
Uhrzeit der letzten Integration wird in der Standardeigenschaft ARIS LAST CHANGE des Objektklassen-
Business-Prozessmodells gespeichert.

Es wird empfohlen, entsprechende benutzerdefinierte Objektklasseneigenschaften fur jede Objektklasse zu
definieren, die in den benutzerdefinierten Datenintegrationsprozess aufgenommen werden soll, und Infor-
mationen zu der ARIS -GUID des ARIS -Quellobjekts sowie das letzte Integrationsdatum in diesen benutzer-
definierten Eigenschaften zu speichern.
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Informationen zur Definition von benutzerdefinierten Objektklasseneigenschaften finden Sie im
Kapitel Konfigurieren des Klassenmodells des Referenzhandbuchs Konfigurieren von Alfabet mit
Alfabet Expand.
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